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ΤΟ ΦΕΓΓΑΡΟΠΑΙΑΟ
Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Η '. (2«νίχκα)

Έτρεμεν ή Σελήνη» όταν άφισε το 
βιβλίον εις την Οεσιν τον και έσηχώθη. 
Ήθελε νά τρίξη , νά «ρύγΌ* ¿φοβείτο' 
»1 αύτή δεν ¿γνώριζε τί ¿φοβείτο, καί 
δ[ΐως μία αλλόκοτος γοητεία τήν έ/.ρα- 
ΎΛτε'ί.̂ ,'/.όμ.η εις εκείνο το σιωπηλόν σα
λά χ ι, ποϋ εύωδίαζεν δλον αχό μίαν 
¡ίεγάλην δέσμην από τριαντάφυλλα, άν- 
$η ιοδ θερμοκηπίου, σπάνια καί ωραία.

Τα μάτι« της ¿συνήθισαν μ’ ¿κείνο τό 
ίίίερόν φώς. Έ ξαφνα , ειδε μίαν μ.εγά- 
γάλην καί ώραίαν χαλκογραφίαν, τήν
«οίανδέν είχε προσέξη άκά- ______
μη. Ή το ή Έν\Χρονισμένη 
Εαναγία τοϋ Ραφαήλοο . . .

Ή Σελήνη επιασε γρήγορα 
μ« τά χέρια τό κεφάλι της, 
ποϋ τής έπονοϋσε παραπολυ.- 
Σαν να έδλεπεν εικόνα, σκε- 
ταβμένην μέ πέπλον, αλλα 
ΐ?? οποίας ο πέπλος σιγά-σιγά 
ίεχίοβη, ειδε τόν εαυτόν της 
μέσα εις τήν καμαρούλαν της, 
εις τβ Παρίσι’ ·τό κρεδβατάκι, ■
Μ μικροκαμωμένα έπ ιπλά- 
χιβ, τά παραπετάσματα ποΰ 
ησανάπο άσπρην μουσελίναν,, 
ν.βί προ πάντων, μία χαλκο
γραφία εντελώς όμοία με αύ- 
τήν έδώ, τήν οποίαν ¿πρωτό- 
δλεπε, κάθε πρωί, άμα εξυ- 
πνοΒβε' έβλεπε τήν λατρεοτήν 
μορφήν, που ώμοίαζε με μίαν 
Ελλην μορφήν—τόσον αγαπη- 
μένην της—ά χ ! μά ποίά ήτο 

ί Ιοιπόν ¿κείνη ή γυναίκα με τό 
γλυκό χαμόγελο, ποϋ εχρα- 
»ϊσε τήν Σελήνην εις τά γό
νατά της οπως ή Παναγία 
χρατεΤ τό άγιον βρέφος ; . . .
Έξαφνα ¿κατάλαβε, ένθυμή- 
8ΐ). Με τά χέρια της απλω
μένα προς τήν εικόνα, οπως

εκάμνε πριν από τόσα χρόνια, όταν δέν 
ήξευρεν άκόμη νά όμιλη χαλά, ή Σε
λήνη, πνιγμένη από τά δάκρυα και τους 
θρήνους, που τήν Ικαμναν να σπαράζη 
από κεφαλής.μέχρι ποδών, ¿φώναξε:

— Μαμμά ! . .  . μαμμά ! . . .
— νΩ ! τήν Ροδέναν παίρνει επί τέ

λους . . .  Έ πήγα στό τελευταίο κεφα
λαίου γιά  νά τό ’δώ.

Ή  Μάγγη, παραπολό σαστισμένη με 
τήν άνάγνωσίν της, δεν ειχεν άκοΰση 
τήν κραυγήν τής Σελήνης, και έτρεχε 
να τήν πληροφόρηση δια τα σπουδαία 
νέα. Έπήδησε μέσα στό σαλονάκι, καί 
Ιμεινεν εκεί σαν απολιθωμένη.
. Ή  Σελήνη δέν τήν Ικύτταζε, δεν

ί  \ι υ '''.ί.· ''1 ' ζΑ
“Ι ν ί # ^^ .7 ^  / V Λ ̂  , ^  ^

■; } ■ ί'--·-·ί; 1

τήν ήχου?. 'Έ κλαιε πάντοτε χ ’εφώναζε :
— Μαμμ.ά 1 . . . Ώ  ! αγαπημένη μου 

μαμμάκα I
Ή  Μάγγη ώρμησε με ξεφωνητά πρός 

τήν Μ ίς Δούγλας,.ποϋ χατέβαινε εκεί
νην τήν στιγμήν :

— Δ εσ π ο ιν ίς .. . Ή  Σελήνη έτρελ- 
λά&ηκε 1

— νΟχι, δέν έτρελλάθηκα. "Εχω κά
που μιά μαμμά, καί τήν λατρεύω ' καί ή 
μ.αμμάμου μοιάζει μ'αότήν έκει τήν άλλη 
μαμμά. Στήν κάμαρά μου ήτανε μιά ει
κόνα απαράλλακτη με αυτήν έδώ ,κ’έγώ 
έθαρροϋσα πάντα πώς ήτανε ή φωτογρα
φία τής αγαπημένης μου μαμμάκας. 
Θέλω νά φύγω. Θέλω να τήν εύρω. . .

Ή  Μις Δούγλας Ιπιασε τό 
κοριτσάκι εις τήν αγκαλιάν της, 
τό Ιχάϊδέυσε, τό ήσύχασεν, έ- 
σκοόπισε τα δάκρυα’ του. Ή  Σε
λήνη γρήγορα συνήλθε. Δέν 
Ικλαιε πλέον, αλλα έφαίνετό- 
έςην.τλημένη, σχεδόν άρρωστή 
πάλιν. Τότε, έπεσαν τά μάτια 
της εις τό βιόλίον, ποϋ ήτο α
νοικτόν επάνω στό'τραπέζι. Καί 
τό επιασε. - -

—■ Νά ! τό διαδάζω αυτό, 
και τά καταλαβαίνω όλα. Αυτή 
είνε ήγλώσσά μου, ή ΐδική μου. 
“Αν δεν ήταν, θά τό ¿καταλά
βαινα ;

— Καί όμως, τήν άλλην φο
ράν, όταν σου ώμίλησα γα λλ ι-

Ή  Σώήνη έτριλλάΟηχι!» (Σελ. 1Ί5, στ. γ'.)

κά, δεν τά ¿καταλάβαινες.
— “Ισως διότι δέν τα μιλού-5 

σατε όπως εμείς, ί .
Ή  Σελήνη δεν ¿γνώριζε τήν 

τέχνην πώς νά κάμνη φιλοφρο
νήσεις.' Ή  Μ ις Δούγλας ¿δάγ
κασε τα χείλη της, αλλα πε- 
ριωρίσΟη εις τό νά- χαμογελά- 
ση, καί έκαμε νέας ¿ρωτήσεις 
πρός τήν μικροΰλαν. Ώ ρισμε- 
νω ς, ¿κείνο τό μυστήριον είχε . 
κινήση πολΰ τό ενδιαφέρον της.

— Έ λ α , Σελήνη μου, άφοϊί
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θυμάσαι τήν μητέρα σόυ ήμπορεΐς να 
μοΰ είχής τονομά της ; ■.

Ή  Σελήνη έσκυψε το κεφάλι και 
άνεστέναξε.

—’Ό χ ι, είχε μέ χαμηλήν φωνήν.
— Ούτε το δικό σου ;

. — Ούτε.

•κουτέ με, Σελήνη, εγώ θα σου εύρωτήν 
μαμμάσου...

Ή  Σελήνη τής «χαμογέλασε' καί ή 
καλή δεσποινίς συνεκινήθη έ’ως τά βάθη 
τής καρδιάς μέ το χαμόγελο Ικείνο, το 
βρεγμίνον με δάκρυα. Ή  μικρούλα 4- 
στήριζε το μάγουλό της, τό λουσμένο 
■με δάκρυα, εις το χέρι τής μεγάλης φί
λης της, καί αυτή, που δεν ήθέλησε 
ποτέ να ύπβνδρευθή εως τότε, έσκέφθη 
άπό μέσα της ότι βεβαίως καί ή μητέρα 
τής Σελήνης είχε ιιλαύση πολύ διά τον 
χαμόν τής κόρης της.

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  0 ' .
Μ Ε Γ Α Λ Α Ι  Α Π Ο Φ Α Σ Ε Ι Σ

Αυτήν την’φοράν ή Μ ις Κόοα Δού- 
γλας ίκαμε καί 'τοϋ' οικοδεσπότου την 
γνωριμίαν. Ό Τ ζά κ  Χάρδυ, αν καίκατά 
βάθος αρκετά δυσηρεστημένός, διότι 4- 
βλεπε τόν πολιτισμόν νά εισέρχεται εις 
τό σπίτι του με τήν κομψήν μορφήν ε
κείνης τής κοσμικής δεσποινίδος, δέν το 
άχέδέιξεν όμως. Ή  φιλοξενία είνε κα*. 
θήκον άπαρά&ατον εις τά αμερικανικά 
λειβαδιά.

Ή  Μις Δοϋγλας ήτο παραπολύ έξυ
πνη, ώστε νά κάμη λόγον ά-nr’ ευθείας 
διά. τά λεπτά καί σοδαρα ζητήματα.Ή* 
θέλησε κατ’ άρχάς ν ’ απόκτηση τήν εύ
νοιαν τοΰ Τζάκ, δέικνύοιισ« ότι είχε πολ- 
λάς κτηνοτροφικάς γνώσεις' τον συνώ-' 
δευσεν εις μίαν μακρυνήν εκδρομήν τόυ 
εί’ς τά λειδάδια, καί τόν έβαλε νά τής 
Ιξηγήση πώς «γνώριζαν τά ζώα με τά 
φημάδια που εκαμναν είς τό δέρμα των 
με σίδηρόν Ιρυθροπυρωμ.ένον, πώς τά 4-

• στέλλαν κοπάδια-κοπάδια αναρίθμητα 
είς τάς μεγάλας αγοράς, Ό  κ. Χάρδυ 
έσχεδίαζε'νά ίδρυση Ιν παμμε'γιστον ερ
γοστάσιου κονσερβών από κρέατα δια να 
τά στέλλη είς τάς εύρωπαικάς αγοράς, 
όπως κάμνουν πολλοί κτηνοτρόφοι.Άπό 
τά λόγια του έφαίνετο ότι αυτός ό άν
θρωπος, ό όποΓος δεν ¿φρόντιζε διόλου 

διά τους 'υιούς του καί 
τούς άφινε να εργάζον
ται μέ τα χέρια των διά 
νά σπουδάζουν, θα ήτο 
παραπολύ πλούσιος.

Εϋρήκε καί αύτός τήν 
Μ ις Δοόγλας, πρός τήν 
όποιαν είχε δυσπιστήση 
κατ’ άρχάς, τόσον χαρι-. 
τωμ.ένην,τόσον καλόκαρ- 
δην, διασκεδάζουσαν με 
τό τίποτε, ώστε ήρχισε 
πολύ γρήγορα νάέπιζητή 

¿ 0 } τήν συναναστροφήν της 
αντί να τήν αποφεύγη. 
“Αν έρωτάτε διά τόν 
Τώμ, αυτός πλέον δέν 
ώρκίζετο παρά είς.τό ο-, 
νομά της, και αί δυο μι
κρούλες δεν εννοούσαν να 

φύγουν από κοντά της. Αυτή πάλιν 
καθόλου δέν έφαίνετο ότι τήν έμελλε 
διά τήν στέρησιν τής πολυτελείας με 
τήν οποίαν ήτο συνειθισμένη' ¿ξυ
πνούσε μάλιστα καί έσηκόνετο πολύ ε
νωρίς, διά νά συμμ.ερίζεται τό χορταστι
κόν πρόγευμα τής οικογένειας,καί έζη- 
τοΰσε· νά εργάζεται μαζί μέ τάς γυναί
κας, όταν δέν έκαβαλλίκευε τό ώράΐό 
της άλογο διά νά πηγάίνη καί νά παρα
κολουθώ τά ίππικάγυμνάσιατών κ ά ο ν - -  
μπό 'ύ ς. Έπέρασαν μέ αότήν τήν ζωήν 
άρκεταί ήμέραι.

— Μοΰ φαίνεται, Μ ις Δοόγλας, ειπε 
μίαν ημέραν ό Τζάκ Χάρδυ, ότι ανή
κετε είς τήν οικογένειαν μ α ς ,, καί δέν 
είςεόρωκ’ έγώ τ ί θά'κάμωμεν, όταν 4- 
πιστρέψετε εις τό σπίτι σας, πού’· είνε 
γεμάτο άπό τόσον ώρα?α πράγματα—ό
πως λέγουν τά κορίτσια! ·

— Μοΰ ταιριάζει ίσως να ζώ είς τα 
μεγάλα.λειβαδιά, δέν ειν’ έ τσ ι; .Καί ό 
λόγος είνε ότι ύπάρχει άγριόβης μέσα 
μου..“Αν ήξεύρατε πώς πειράζοντα ικ ’ 
ενοχλούνται μαζί μου αί ώραΤες κυρίες 1 
Μου Ιρχεται νά υποθέσω ότι τό γεγονός 
μόνον οτι ήμπο’ρώ να μεταχειρισθώ τά 
δυνατά χέρια μου «πω ς τό μυαλό μου, 
άοκεί νά μέ' κάμη τόν αποδιοπομπαΐον- 
τράγον τοΰ καλού κόσμου.’’Αμα μου ξα- 
ναλάμουν καμμίαν προστυχιάν, . θά . τά- 
παραιτήσω όλα, καί θ’αγοράσω ενα ράν
τσο. β ά  γίνωμεν γείτονες τότε.

— Αΰτό ακριβώς. Δ ιατί νά ,μήγ τό' 
κάμετε άμέσως ; Θά ίδήτε πόσον γρή- _ 
γορα θά σας φανή περιττή ή πολυτέλεια 
καί ιδίως τά βιβλία. Ή Φύσις είνε τό

ωραιότερου βιβλίου άπό όλα ,τά .βιβλίο.
— Συμφωνώ. Καί ό(κως, αν θέλετι 

χεριφρονήσατε μ ε ,— πρέπει νά σας. ο
μολογήσω ότι τρελλαίνομαι διά τήν «- 
νάγνωσιν.

— Ά  ! . .  · καί έζάρωσε τά «ρόδιο 
του ό Τζάκ Χάρδυ.

— Κ α ί,  ακόμα παραπάνω, ενθαρ
ρύνω τήν ϊρεξιν τής αναγνώσεως καί 
είς τούς άλλους. Θά δανείσω τά βιβλίο 
μου τής Σελήνης, τής Μ άγγης ιδίως, 
.αφού θά τήν ίδοΰμεν αύτήν μίαν ήμερον 
να μεγαλώση καί να γίνη συγγραφείς.

— Πώς είπατε ; . .  .
Ό  Τζάκ Χάρδυ δεν έγελοΰσε πλέον. 

Εβαλε τήν κόρην του επάνω στά γί- 
νατά του, καί τήν έτΰλιξε καλά μέ τό 
χέρια του, ώς διά νά τήν προστατεύσω

Αύτή ή, συνδιάλεξις έγίνετοενα βράδυ 
μετα τό δείπνον, ένώ όλη ή οϊκογένιω 
ειχε συναθροισθή κοντά στό τζάκι, oííü 
έλαμπε φαίδρα ή φωτιά.

— Πώς ; απήντησεν ή Μις Δουγλκι 
μέ όλην τήν απάθειαν της, από %: 
έπεριμένατε νά σας προείπω τό μέλλον 
τής κόρης ; Ή  Μάγγη έχει πολλήν 
φαντασίαν, άλλά έ’ως τώρα δεν έχει 
διδαχθή πολλά πράγματα,· άφοΰ πιστεΰι: 
άκόμη ότι είς τό κέντρον τής γή^κατοι· 
κοΰν μάγοι κ α ι . νεράίδες, και ότι ti 
παιδια ποϋ είνε δέκα ετών πέφτουν «εί 
τό φεγγάρι. '. .

— Δέν τό πιστεύω σωστά, διώρθουεν 
ή Μάγγη, τό πιστεύω μοναχά λιγάκι, 
διότι μου φαίνεται νόστιμο αύτό π 
πράγμα.

Έγύρισε δε τότε καί είπε τοΰ πατέρτ
τ η ; :

— Θέλω νά πάω είς τό οικοτροφείο«, 
μπαμπά. Θά πηγαίνω κοτόπουλα τη; 
Μις Δοόγλας, ώ ς που νά κερδίσω m i l i  
πολλά δολλάρια, διότι θά χρειασθοϋν 
πολλά, για νά μπορέσω νά μάθω ti 
πραγματα που δέν γνωρίζω.

(Έπετκι, συνέχεια) Ν, ΠΟΡίίΐΙΗΣ
(Κ ο ιΔ  T ó ya iiw ín · τ ή ς  Κ α ς  Ί<νάη>ας Μ α ρ ι,I

Λ Ο Υ Λ Ο Υ Δ Ι Α

“Οπου τήν ίρημο περνά 
Κσί πάει «τόν ’Ιορδάνη,
Νά ββπτισθή στόν ποταμό,
Νά σχωρεθγμ νά γιάνη, 
Λουλούδι« κό κκ ινα  απλωτά 
Θωρεί ς’τόν άμμο...—Ψέμμσ ] . 

’'Χχντί εΐν’ -αύτα μαρτυρικά
- - ΓΙού δέν τά σβυοϋν τά χρόνια!

— Ιϊοιου τάχα ση μαδέψατε 
<3εοϋ τό δρόμο αιώνια,

‘Κ ι’  α ίμ '  ά τ ι6  τότε πίνοντας,
• -Λουλούδια, στάζει’ αίμα;

['Απδ; Κςΐν«ϊ“ί
Αγ γ ε λ ο ς  θ . Σ η λ η ρ ιπ τη ς

— Ξεύρεις άν ε’μ ί'νατε στό Παρίσι ;
— Δεν ξεύρω. . . νΩ ! 

δέν ξεύρω τίποτε, τίποτε...
Είμαι πολύ δυστυχισμένη !
Ή  μαμμά μου κλαίει τώρα 
κάπου, πολύ μακρυά—κ ’
4γώ δέν μπορώ ούτενά τήν 
φιλήσω !

Κα! οί θρήνοι ¿ξανάρχι
σαν. Ή  μικρούλα είχε πυ
ρετόν. “Επρεπε μέ πασαν 
Ουσίαν' ν ’ άλλάξη τό ρεύμα 
τών ίδεών της.

— Ξεΰρετε τ ί σκοπεύω 
νά κάμω; έφώναξε χαρωπή 
ή Μις Κάρα. Παίρνω στα 
σοβαρα τήν πρόσκλησιν τής 
γιαγιάς σας, καί θά έπ ι- 
στρέψω μαζί σας στό ρ ά ν -

™ · « » « ω »  ι τ ή '  “ ί  t . r i s nήμερες. Θα καμωμεν εκει 
σωστό οικογενειακόν συμβούλων, καί, ά~
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Α θ Η  Ν Α ' Γ Κ Α Ι  e n i S T O A A l

Π Ρ Ω Τ Α Π Ρ Ι Λ Ι Α

'Αγαπητοί μον,
Ο σημερινόν φυλ- 
λάδιον είνε λοιπόν 

δεκαεξασέλιδον 
καί χρωματιστόν.. 
'Έ νας ομογενής, 
λέει, άπό τό Λον-' 
δϊνον, λ έε ι, κατέ
θεσε, λέει, εκατόν 
χιλιάδες φράγκα 
χρυσά, λέει,δ ιά νά 
έκδίδεται είς τό 

έξης ή Διάπλασις διπλή. Καί οχι μόνον 
αυτό, αλλά καί χίλιοι συνδρομηταί της, 
οί πρώτοι, εινε ήϊη έφωδιασμένοι μ’ έν 
λαχεΤον τοΰ Έθνικοΰ Στόλου άξιας τεσ- 
εάρων δραχμών καί έλπίδος εκατόν χ ι- 

' λιάδων, διότι δ αύτός ομογενής, λέει, 
ι'χαρισεν είς τήν Δ ιάπλασιν, λ έε ι, χίλια 
τέτοια; λαχεία, δια νά τά χαρίση,, λέει, 
είς τούς συνδρομητάς της. . . . .

Και τοΰ χρόνου, αγαπητοί μου ! Καί 
όσοι ένοήσατε άμέσως ότι εινε πρωτα
πριλιά, καί όσοι τήν έπάθατε,—καί τοΰ 
χρόνου ! Υ ποθέτω  ότι οι δεύτεροι είνε 
μ ι οί περισσότεροι, διότι ή πρωταπρι
λιά αύτή τής Δ ιαπλάσεως ήτο άπό τάς 
πλέον έπιτυχημένας, άφοΰ . . .  τήν έπ ί- 
ΐΓεθία κ ’ εγώ . Ναί, φίλοι μου' όταν 
ήλθε τό φύλλον άπό τό τυπογραφείου 
ι ϊ \ είδα έκπληκτος .τήν εί'δησιν με τά 
μεγάλα εκείνα γράμματα, ό νοδς μου 
δέν έπήγε καθόλου είς τήν ήμερομηνίαν 
ϊ. έπίστευσα ότι πραγματι κάποιος από 
τούς πλουσίους καί φιλοπάτριδας ομο
γενείς μας εκαμεν είς τήν . Διάπλασιν 
χιά είς τήν ελληνικήν νεολαίαν τήν με- 
γάλην αύτήν δωρεάν. Έ νόμισ« δέ ότι 
ή Διάπλασις τό είχε κρύψη ώ ςτήν στιγ
μήν εκείνην καί άπό τό σπιτικόν της, 
διά νά μάς κάμη μίαν ώραίαν έκπληξιν...

Καί διατί τάχα ; Τόσον δύςκολον θά 
ήτο νά εύρεθή κ ’ ενας πλούσιος, στρ6— 
θυμός νά ευεργετήση τήν νεολαίαν του 
έθνους του, χαρίζων είς αύτήν δεκαεξα- 
είλιδον καί πολυτελές τό' μοναδικόν καί 
έγαπημένον περιοδικόν τ η ς ; ’Εκείνο που 
έτί είκοσιοκτώ ήδη ετη τήν τέρπει, τήν 
διδάσκει, τήν μορφόνει, τήν εξευγενίζει 
' καί τήν καθοδηγεί1 ;  ’Εκείνο που αγω
νίζεται κατά τόσων δυςχερειών καί μό- 
λις -Ααί μετά βίας κατορθόνει—μέ ζη
μίαν τά περισσότερα χρόνια,—νά έκδίδε- 
ταΐ' είς οκτώ ρ.άνον σελίδας τήν έβδομά- 
δα, μέ κομψότητα πάντοτε, άλλά χωρίς 
έξώφυλλον κα! χωρίς καμμίαν πολυτέ- 
λΐίαν ;'Καί με συνδρομήν, ή όποια, ενώ 
είνε ή μικρότερα που γίνεται, Ινώ μό
λις Ιπιτρέ'πεί τήν κ'άλυψιν τών υπέρογ

κων εξόδων του φύλλου, πάλιν καταντά 
βαρεία διά τούς μή εύπορους έκ τών 
Έ λληνοπαίδων; Διατί λοιπόν νά μή 
πιστεύσω οτι ενας πλούσιος και φιλόπα- 
τρις ομογενής ήθέλησε νά έλθη αρωγός 
είς τό παιδαγωγικόν καί εθνωφελές ερ- 
γον τής Διαπλάσεως : νά τήν- αύξήση 
καί να τήν βελτίωση μέ μίαν δωρεάν ; 
να τήν κάμη δεκαεξασέλιδον, χωρίς αύ- 
ξησιν καί ίσως μ’ έλάττωσιν τής συν
δρομής ; νά χαρίση είς τήν νεολαίαν 
τής πατρίδος του ενα περιοδικόν όπως 
πρό πο.λλοΰ τό ονειρευόμεθα όλοι, ά λλ ’ 
ελλείψει χρημάτων αδυνατοΰμεν νά τό 
κατορθώσωμεν ;

Συλλογισθήτε ολίγον άν ήτο άί,ή- 
θειαί Πόσα πράγματα ήμπορουσε νά κά- 
μη ή Διάπλασις με τόν τόκον τών εκα
τόν χιλιάδων φράγκων ■ τής . . . πρω
ταπριλιάς 1 Πόσους διαγωνισμούς μ,έ με
γάλα βραόε'α, όχι μόνον μεταξύ τών 
συνδρομητών της, αλλα καί μεταξύ τών 
συγγραφέων άκόμη καί τών καλλιτε
χνών, πρός συγγραφήν καί εϊκοναγράφη- 
σιν ώραίων ελληνικών μυθιστορημάτων 
καί διηγημάτων διά τήν νεολαίαν ! Πό
σα βιβλία θά ήμπορουσε νά έκδίδη, πό- 
σας καινό μίας να κάμνη, μέ πόσην, πο
λυτέλειαν καί 'αφθονίαν νά έκδίδεται, 
πόσην ωφέλειαν, τέρψιν καί χαράν νά 
παρέχτ,! . .

“Ο χ ι. . . ήτο πρωταπριλιά. . . Ό κτα- 
σέλιδον όπως πάντα τό φύλλον μας, μέ 
τάς συνήθεις μαύρας εικόνας, αντί τών 
χρωματιστών. . . ’ Οσον δια τα Λαχεία, 
οί δηλώσαντες θα τα περιμένουν άκόμη 
πολύ. . . Ή το  πρωταπριλιά. Ό  πλού
σιος καί φιλόπατριος Ομογενής δέν εύ- 
ρέθη. Τόσοι δωρεά! γίνονται από "Ελ
ληνας καθημερινώς διά νοσοκομ.εΤα, διά 
σχολεία, δια βιβλία, δι’ ανδριάντας, δι’ 
υδραγωγεία, διά συλλόγους, διά. χ ιλ ια - 
δύο πράγματα, χρήσιμα καί άχρηστα.. 
Μόνον τήν Διάπλασιν δέν έσυλλογίσθη 
ακόμη κανείς. Είνε αλήθεια ότι πολλοί 
συνδρομηταί της ύπεσχέθησαν δωρεάς 
όταν. . . θα μεγαλώσουν καί θα πλουτή- 
σουν, ή όταν θά κερδίσουν κανέν Λ ά- 
χείον. Βεβαίως θά μεγαλώσουν' άλλά 
θα πλουτήσουν κιόλα ; καί αν πλουτή- 
σουν θά ένθυμηθοΰν τήν ύπόσχεσίν των ; 
Πολύ αμφίβολα πράγματα καί πολύ 
ονειρώδη. . .

Μία παροιμία ομως λέγει : Καλομε- 
λε’τα κ ’ έρχεται. Έ να  καλομελετημ« 
ήτο καί ή πρωταπριλιό τής Διαπλάσεως. 
Ποιος είξευρει μήπως αύτό δέν γίνη α
φορμή καμμιάς δωρεάς ; Ε ις τόν εύρύν 
κύκλον μας, μεταξύ τών γονέων, τών 
συγγενών, τών φίλων, υπάρχουν βέβαια 
καί πλούσιοι καί φιλοπάτριδες καί εύερ- 
γέται. Καθόλου άπίθανον λοιπόν νά γίνη 
λόγος περί τής πρωταπριλιάς ενώπιον 
κανενός.Ιξ αύτών, καί να κινηθή ή προ-

σοχή του, καί νά συλλογισθή τήν Διά— 
πλασιν, καί νά έννοήση ότι ή ΰποστήρι- 
ξ ις  ένός τοιούτου περιοδικού ε!νε εν 
από τα μεγαλήτερα /«λα ποΰ Οα ήμπο- 
ροΰσε να κάμη είς τήν πατρίδα του. Καί 
ναποφασίση νά τό κάμη. Δ ιατί ό χ ι; Κ«τ 
λομελέτα κ ’ έρχεται !

Σ α ς  Μ π ά ζ ο μ α ι  φΑΙΔίΙΝ

ΓΓ ΑΓΑΠΗ TOT ΑΔΕΛΦΟΥ

[ Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α  Δ Υ Ο  Ι Ι Κ Ρ Μ  Γ Α Τ Ο Ι !
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Κ  Ε Φ Α  Λ  Α  Ι Ο Ν  Ι Η '·
μ ε α α ;γ .χ ;ο λ ι α  π α λ ι ν  ι 

Έ κ ίν τευ α ν  δύο μήνες άπό τότε ποΟ 
ή πυρά Αευιώ  Ιπωλοΰσε τό γάλα  τη ς  
κα ί 6 Μ ελάνης  τά  μαρούλι* του ατό 
μαγαζάκι, κάθε πρω ί. Κατά τήν μία 
μετά τό μεσημέρι, άνέβαιναν, κα ί οί 
δύο μαζί, μιά ατενοΟλσ. σκαλίτσα κ ’ 
έμπαιναν στήν καμαρούλα τής γ«λα · 
τάδαινας, ποϋ ήταν μικρή κα ί φτω 
χ ική , άλλά  πολύ καθαρή. Γρήγορα- 
γρήγορα, εσ ιγύριζε ή κυρά Α ένιώ ,κα ί 
ύστερα Ιπ ιανε νά έτοιμάση τό βρα- 
δυνό φαγάκ ι τους; Διότι άπό δ,τι Ιτρω- 
γεν  αύτή, Ιδινε κα ί τοΟ Μ ελάνη.

Έ καθάριζε πατάτες ή έξεμύτιζε 
κουκκιά, κα ί δλο τού όμιλοΟσε. Τού 
έλεγε γ ια  τον γυόκα της, τό καλό της 
τό άγόρι, πού Ιλειπε στρατιώτης, άλλά 
«δεν θάργοΟσε νά γυρίση στό σπιτάκι 
τη ς» . Τού έδιάβαζε μάλιστα κα ί τά 
γράμματά του, γ ιά  νά  ’δή ό Ψ ιψ ινά -

α 'Ε χαΰάρ ιζ ι πατάζ!ς.ι>  (Σ ίλ .  117. |

κος τ ί καλό παιδί ποΟ ήτανε τό ά- 
γόρ ιτης.^

*Δέν θ’ άργήση νά γυρίση !»
Ε ίς τά  λόγια αύτά ή χαρά Ιξεχεί- 

λ ιζεν άπό τήν καρδιά τής καλής γρηοό- 
λας. Τά ήκουεν ό Μ ελάνης  μας, κα ί ή 
μελαγχολία έκυρίευε τήν' καρδοΰλά 
τ ο υ .1 Έ συλλογίζετο τό άδελφάκι του...
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Ά χ ! γ ια τί νά  μήν ήμπορη καί αύτός 
νά eh rjj:

«Λέν θάργήσω νά ςαναδώ τον ΓάΙο. 
μου!»

Οδτβ μ ία ν  σ τ ιγ μ ή ν  δέν τον έ λ η σ μ ο -  
νοΟσΐ! ΓΓρέπει νά  ’ποϋμε δμως τήν 
άλήθεια,— αν κουβέντες τής -Λυρά-Λε.- 
νιίδς διαρκώ ; τοΟτόν ένθύμιζαν. Καί, 
Ινφ  ή γαλατάδκινα Ιλαμπε άπό τήν 
χαράν, τη ς , διότι ¿κόντευε·/ 6 καιρός 
ποΟ θά ¿ξανάβλεπε τό παιδί της, 6 γα -' 
τάκος μας ¿κατσούφιαζε, Έ κατεβαζε 
τδ κεφαλάκι τον κα ί έσφαλοϋσε τά 
ματάκια του,

— Μ ήπως ζηλεύεις τό αγόρι μου ; 
τοΟ είπε μίαν ήμεραν ή κυρά Αενιώ* 
έννοια σου, Ψ ιψ ΐνό  μου, κα ί έγώ  πάντα 
Οά σ ’ άγαπ© καί θά σ’ έννοιάζωμαΓ 
θά ζήσωμε κα ί ο? τρεις μας, άγαπημέ- 
νοι κα ί μονοιασμένοι. Νά ’δής πόσο θά 
σ’  ά γα πδ  κ ι’ ό γυόκας μου! . . .

Ό  Μ ελάνης ή τ ο  πολύ έξυπνος1 έ
βλεπε πολύ καλά δτι, αύτά τά λόγια, ή 
κυρά Αενιώ τοϋ τά έλεγεν από άπλήν 
καλω σύνην κα ί δτι, άμα έπαιρνε τήν 
άιρεσιν τό παιδί της, ή καλή γρηοΟλα 
δέν θά είχε πιά καιρόν νά φροντίζη 
γ ιά  ξένες έννοιες, γ ιά  έναπαληογατάκι 
έκεΐ πού ήτανε κατσούφικο κα ί λυ 
πημένο, σάν νά είχε μεγάλες πίκρες 
στήν καρδιά.

ΠοΟ νά ήξευρε ή κυρά-Αενιώ, τί 
πίκρα ¿βασάνιζε τον γατάκο της ! 

("Επεται cuvi/.sisj Η ΚϊΡΑ ΜΑΡΘΑ .

«Τό 3ρίχιο·/.ι (Σ ιλ . 149, οτ. € '.)

0 ΝΑΓΤΟ ΗΑ ΙΣ ΤΟΓ ΣΟΓΡΚΟΓΦ
I

Κ Ε Φ Α Λ Α  Ι Ο Ν  Ζ '. (Συνέχεια)

Ή  αντιλογία τον! μικρού ήτο σοβαρά. 
Άνετρεπεν όλα τά επιχειρήματα τοϋ 
μαρκησίου.

— Παιδί μου, τφ  άπήντησε, με τό
νον κάπως δύςθυμον, και οί ανδρειότεροι 
καί οί έπιτηοεώτεροι των ανθρώπων ήμ- 
πορεϊ νά έχουν ατυχίαν, εναντίας περι
στάσεις καί παντός είδους απρόοπτα εμ
πόδια. Αύτό δεν- άποδεικνύει διόλου ότι 
αξίζουν όλιγώτερον από τούς άλλους, 
αλλα μόνον ότι τούς έβοήθησεν όλιγώ- 
τερον ή τύχη.

Καί διακόπτων άποτόμως τάς σκέ
ψεις ταύτας, Ικαμ.ε καί αό.τός μίαν ερώ- 
τησιγ α π ’ ευθείας :

— θ έλ ε ις  νά γίνης καί εσύ ένας από 
αυτούς τούς ναυτικούς, κά κοπιάσης καί 
νά σπουδάσης διά νά φορέσης τας «πω-

. μίδας τοϋ αξιωματικού καί νά ζήσης 
ζωήν κανονικήν καί όπως πρε'πει ;

Τά μάτια τοϋ μικρού Ιλαμψαν. Μία 
φλόγα είχεν άνάψη έξαφνα εις τό βλέμ
μα του.

—Νομίζετε δτι θά ήμπορέσω έκεϊνά  
υπηρετήσω τήν πατρίδα μου, όπω ςκ ’ έδώ 
κ α λ ά ;

— θ ά  τήν υπηρέτησης καλλίτερα, 
διότι Οά τής προσφέρης δλην σου τήν 
ζωήν, διότι θά τής αφιέρωσης όλην σου 
τήν εργασίαν. ΈκεΤνο είνε τό εΰγενέ- 
στερον από όλα τα στάδια.

— Καί θά είμαι χρήσιμος εις τήν 
μ.ητέρα μου καί τήν αδελφήν μου, αν τό 
κάνω ;

— Ή  μητέρα σου καί ή αδελφή σου 
θά χαροΰν καλλίτερα τά πλοΰτη καί τήν 
δόξαν ποΰ θ’ άποκτήσης. Ή  Γαλλία έχει 
έλλειψιν άπό αξιωματικούς του ναυτικοί. 
Τό στάδιόν.σου είνε ανοικτόν. Δέν έχεις 
παρά νά τό άρχίσης' αποφασιστικά.

Ό  Γουλιέλμος είχε σκύψητήν κεφα
λήν. Έσυλλογίζετο. ’Ό ταν πάλιν τήν ύ
ψωσε, αί σκέψεις του είχαν γίνη σαοεϊς 
καί ώρισμέναι. Ήρώτησε :

— ’Α λλά , δια να γίνω  αξιωματικός, 
διά νά σπουδάσω, όπως λέγετε, πρέπει 
νά είμαι εις τήν Γαλλίαν, δέν είνε έτσι:

— Ε ννο είτα ι!
— Λοιπόν, Οά μ.έ πατε πίσω, εΐςτήν 

Γαλλίαν
Ό  Κλαβαγιάν έκαμε μίαν χειρονο

μίαν, ή οποία εξέφραζε τήν στενοχώ
ριαν του.

— Βεβαιότατα, ειπε, θα σέ οδηγήσω 
εις τήν Γαλλίαν, άμα διινηθώ.

— "Αμα δυνηθήτε ; Καί πότε θά δυ- 
νηθήτε ;

— ' νΩ, διάβολε ! 'Ά μα Ιλευθερωθή ή 
θάλασσα, άμα τήν καθαρίσωμεν. άπό 
τους Ά γγλο υς , ·μετά εν ή δύο ίτη , δταν 
ό Αύτοκράτωρ άποβιβασθή εις τήν ’Αγ
γλίαν και είσέλθη εις τό ΛονδΤνον.

— Και άπό τώρα έως τότε, άνεστέ- 
ναξεν ό Γουλιέλμος, έγώ τ ί πρέπει νά 
κάμω ;

— "Εως τότε θά σε βάλωμεν είς'τό 
σχολ'εϊον εδώ, καί θ ’ άρχίσης νά.σπου- 
δάζης.
- Τότε ή Οέλησις τοΰ μικρού έξερράγη,

• μέ μίαν Ικφρασιν αξίαν ν ’ άκουσθή από 
στόμα μεγάλο.·

— Λοιπόν, ό χ ι! καλέ μου φίλε' έγώ 
δέν θ έλ ω .Μ ’ έπήρατε'διά νά μέ κάμ.ετε

• ναυτόπαιδα τοϋ Σουρκούφ. ’Αργότερα, 
θά γίνω  αξιωματικός, άν θέλη ό ,θεός. 
Έ π : τοΰ παρόντος, ναυτόχαις - είμαι 
καί ναυτόπαις θά μείνω ! ·; ·

Με αύτά τά λόγ.ια Ιτελείωσεν ή συι- 
διάλεξις τοϋ μεγάλου μέ τον μικρόν. '

Ό  ’Ιάκωβος Κλαβαγιάν έπήγε πά
λ ιν  να εύρη τόν Σουρκούφ. Έξέφρα« 
τόν θαυμασμόν του δια τό πλοΐον του μέ 
ειλικρίνειαν, ή όποια εκαμε τόν συμπο
λεμιστήν του νά γελάση.

— Πραγματικώς, Ροβέρτε, μέ ηά- 
μνεις καί χάνω τό μυαλό μου. Δέν υ
πάρχει ούτε ένας εφοπλιστής ούτε ένας 
ναυπηγός εις όλον τόν κόσμον, ■ δ όποίρς 
θά ήμπσραϋσε νά επινοήση καί νά er-τε- 
λέση τό σχέδιον πλοίου σαν αύτό. Αύτή 
ή φρεγάτα ήμπορέϊ νά συναγωνισθή μ 
τό καλλίτερου δίκροτον !

— Βλέπεις ; άπήντησεν ό Σουρκούφ 
αύτό άποδεικνύει ότι οί γονε?ς δέν í-¿m  
πάντοτε δίκαιον, όταν ζητούν νά έπ- 
βάλουν τό επάγγελμα που θέλουν αυτοί 
εις τά τέκνα των. Ά ν ,  α ντί νά σπουδά
ζω  τα αρχαία έλληνίκα καί λατινικέ 
εις τό σχολεϊον, δέν έξώδφυα τόν κκιρά 
μου εις τό να σπουδάζω τα καράβια τοϋ 
λιμένος, καί νά σχεδιάζω σκάφη καί σκι- 
λετά πλοίων ε ίς .τά  τετράδιά μου, διά« 
όποϊα σχέδια « ί  τιμωρία1, έπεφταν βρο
χ ή ,—δεν θά κατώρθονα νά μάθω κ«« 
βάθος τα στοιχεία τής ναυπηγικής.· . , 
Σήμερον γνωρίζω, σχεδόν χωρίς νά χί- 
μνω λάθος, πόσα χρειάζονται καρφιά, 
ξυλοκάροια καί τζαδέττες διά τό διχρο- 
τον καί πόσα διά τήν βάρκα τοϋ ψαρ* 
ποϊον είνε τό καλλίτερου καραβόπανο,« 
καλλίτερο σχοινί, τό καλλίτερο κατρά
μι. Δύναμαι, μέ τήν άφήν μόνον, νά h -  
τιμήσω ποΤον είνε τό καλλίτερον πεΰω 
ή ι ίκ ,  καί, άν έτύχαινε νά εύρεθώ όλο-

■ μονάχος ε ις  ένα δάσος μέ τέτοια δένδρα, 
καί να εχω νά τρώγω,· να εχω Ινα πριό
νι, ένα σφυρί, ένα σκεπάρνικάίκαρφιά, 8β 
•¿ναυπηγούσα μίαν βάρκαν μέ κατάστρωμα, 
καλλίτερα παρ’ δ,τι ό Νώε έκαμε τήν κι
βωτόν του. Καί ή βάρκα μου θ ’ άρμένιζι 
περίφημα, σοϋ εγγυώμαι. . .
• — Ναί, άλλά δέν θά ¿χωρούσε τό
σους επιβάτας όσους ή κιβωτός.

— Βεβαίως, άλλά εγώ δέν θά h.a- 
μ ι  α  εκατόν Ιτη διά νά τήν κατασκευάσω 
όπως ό Νώε. . .

— Καί τί όνομα σκοπεύεις νά δοίσης 
εις τό αριστούργημά' σου ;

— "Ονομα με ώραίαν σημασίαν. “Ο
πως τήν βλέπεις, ή φρεγάτα μου άνα- 
παριστανει τόν · τελειότερον τύπον των 
πολεμικών μας πλοίων, τόν Έπίφοβοτ 
εκείνον, τόν όποιον οί 'Ά γγλοι ¿κυρίευσε? 
ε ίςτό  Τραφαλγάρ καί πάλιν έχασαν εις 
τό Κάδιξ, εις τήν Ά κραν των ’Αδαμάν 
ίω ν,κατά 'τήν τρικυμίαν, ή όποία συνέβη 
μετα τήν ναυμαχίαν. ’Εκτόςτούτου, αο' 
οτου διεκόπή ή ειρήνη, εγώ  δέν Ικαρία 
χαρά μίαν μόνον πελαγοδρομίαν, έχει- 
•νην κατά τήν όποιαν σας εύρήκα, έσέ και 
-τους συντρόφους σόυ. β ά  φαίνωμβι λοι-
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Τό βρίκιον Ιλαβε καί αύτό όνομα με 
σημασίαν, Ό  Κλάβαγιαν τό αφιέρωσεν 
εις μίαν τρυφεράν άνάμνησιν' τό ώνόμα- 
σεν 'Α γίαν ’Ά ννα ν . Αύτό δε άκριβώς 
τό όνομα έφερε τό πλοϊον,επι τοΰ οποίου

— Διότι Ιχώ άναλά&η υποχρεώσεις 
διά λογαριασμόν σου, Ροβέρτε. Έ χ ω  
δώση τόν λόγον μου.

πον ότι έρχομαι άπό τόν άλλον κόσμον,
. χβίδι’ αύτό ώνόμασα τό ώραΤον πλοΤόν 
μου Β ρνκ όλα κα .

— Εύγε ! έφώναξεν ό ’Ιάκωβος, καί 
«χειροκρότησε. Ωραιότατου όνομα 1 
Φαντάζομαι δέ ότι θά τό όπλίσης όπως 
τοϋ ταιριάζει. Που θά προμηθευθής τά. 
χανόνια ;

— Τά κανόνια ; Τά εχω άπό τώρα. 
Έν πρώτοις τά τριάκοντα τεσσαρα τής 
Έλπίδος. . .

Ό Κλαβαγιάν τόν διέκοψε καί ήρώ
τησε μέ ευθυμον τόνον :

— Δ ι'αύτό λοιπόν μοϋ δίδεις, έμενα, 
τήν ’Ε λ π ίδ α ;  Σ ’ ευχαριστώ ' 
πολύ.

Οί δύο άνδρες εστάθησαν 
μίαν στιγμήν, διά νά γελά
σουν μέ τήν άνεσίν των.

— 'Αλήθεια ! δέν σέ έ- 
συλλογιζόμην πλέον, καϊμένε 
Ιάκωβε. Άκουσέ με όμως' 
υπάρχει τό μέσον, νά διορ
θωθούν. όλα. Θά τό ιδής.
■ Καί έξήγησεν εις τόν μαρ- 
χήσιον, ότι έκτος από τα 
θριάντα τέσσαρα μεγάλα κα
νόνια, ' τα όποϊα έπρεπε νά 
νφατήση δια να οπλίτη τόν 
Βρνχόλακα,&ιχεν άν.όμη δια
θέσιμα δώδεκα έως δεκαπέντε 
άλλα διαφόρων ειδών καί 
μεγεθών.

— Αύτα άρχουν, ε ιπ ε, διά 
νά όπλιτθη σάν αστακός ενα 
βρίχι.  ̂ '

— Έ στω  λοιπόν 1 παίρνω 
τό βρίκι. Κ αί, νά σοϋ ’πώ 
τήν αλήθεια, τό προτιμώ.
Εινε καλλίτερα τοΰ χεριού 
μου. Καί εκτός τούτου, ή

, Ελπίς 3έν μοϋ Ιδιδε χαλ
ί,«ς ελπίδας έπιτυχίας [

—Ούτε εις εμέ, σύντροφε.
Λεν εινέ γρήγορο χλοΐον.
. — Λοιπόν, σύμφωνοι διά 
τό βρίκι. Ά λ λ ά  πρέπει καί 
«ύΐό νά εινε έτοιμον έντός» 
δεκαπέντε ήμερων.

— θ ά  είνε, μά τ ’ άστρο- 
τελέχι! Καί, μετά δεκαπέντε ήμέρας, 
θά κάμομε πανιά ζευγαρωμένοι. Ό  ’Ια
νουάριος εινε λαμπρα εποχή διά ν ' άρ- 
μνίζη κανείς εις τούς τροπικούς.

Έλεγε τήν αλήθειαν. Μετά δύο ε- 
Ιόοομάδας, τά δύο καταδρομικά σν.άφη I -  
ίβπτίζοντο συγχρόνως, καί ό Β ρ υ κ ό λ α ζ  
καθειλκύετο θριαμβευτικώς εις τήν θά
λασσαν, χαιρετίζων με τήν πρώραν του 
τά τέσσαρα κύρια σημεϊα τοΰ όρίζοντος 
καί δεχόμενος εις τό αριστερόν ισχίου 
m  τόν χαιρετισμόν τής σπασμένης 
μτουκάλας, με τής οποίας τό κρασί έ - 
δσπτίσθη.

είχε φονευθή ό ’Ισπανός ήρως Γραβίνας.
— Έλησμονησα' είπεν ό μαρκήσιο; 

πρός.τόν αρχηγόν του, κατά τό αποχαι
ρετιστήριου γεΰμα πρό τοϋ απόπλου,— 
σοϋ Ιχω είπή οτι ή θελκτική ¿κείνη 
Λαίδη Βλάκγουδ'μ’ έπεφόρτισε νά συ
στήσω εις τήν αβροφροσύνην σου μίαν έ- 
ξαδέλφην της ;

— "Οχι, φίλε μου τίποτε δέν μοϋ εί-

πες Ιως τώρα. Πρώτην φοράν τό ακούω.
—· Άφου εινε έτσι, μάθε ότι ή ¿ξα- 

δέλφη εκείνη ονομάζεται Λαίδη Σ τάγ- 
χωχ, οτι έχει αναχώρηση άπό τήν ’Α γ
γλίαν διά νά Ιλθη νά εόρη τόν σύζυγόν 
της εις τάς ’Ινδίας, καί ότι φέρει άπό 
τήν Ευρώπην Ινα πιάνο άρίστης κατα
σκευής, Ινα πιάνο μέ ούράν, φαίνεται, 
ή  μάλλον δυο, άπό τά όποϊα τό εν εινε 
προωρισμένον διά τήν ιδίαν Λαίδην 
Βλάκγουδ.

— Τ ί θέλεις νά τό κάμω έγώ  αύτό 
τό πιάνο ; Καί διατί μοϋ διηγείσαι αυ
τήν τήν ιστορίαν ;

— Τόν λόγονΆου, διά λογαριασμόν 
μου; Καί διά ποϊον ζήτημα, θεότρελλε ;

— Τπεσχεθην οτι θά παραδώσηςτά 
δύο πιανα σώα καί ακέραια εις τάς δύο 
εύγενεϊς κυρίας; Έγέλασαν πολύ διά 
τήν ύπόσχεσίν μου, έγώ όμως έπέμεινα 
οτι θά έκτελεσθ^. * -
 ̂ Ο Σουρκούφ Ιξυσε τήν κεφαλήν, καί 

απεκρίθη, γελ,χβτος και θυμωμένος συγ
χρόνως :

— ’Αγαπητέ μου, άνέλαβες έτσι μία-; 
ΰποχρέωσιν πολύ περίεργον. 
Έ ν πρώτοις δέν δύναμαι νά 
έγγυηθώ οτι Ικεϊνα τα πο
λύτιμα όργανα , τής μουσι
κής δέν Οάπάθουν άβαρίαν.

— Έ χ ω  κάμη τας επι
φυλάξεις μου δι’ αύτόν τόν 
κίνδυνον. Αί σφαϊραι και τά 
νερά τής θαλάσσης έχουν 
έξαιρεθη. -

— Καλά! Και αύτό κάτι 
είνε, αλλα δέν είνε τό όλον. 
Τό χολύ-πολυ ήμπορώ νά 
έγγυηθώ '¿τι θά έπίστρέψω 
τό εν από τα δύο πιάνα, ε
κείνο που θά πέση εις τό 
μερίδιόν μου. Ά λ λ α  τό άλ
λο ανήκει δικαιωματικώς εις 
τήν κυβέρνησιν.

—Κανόνισέ τα εσύ όπως 
γνωρίζεις, καλέ μου Ροβέρ
τε. Έ γώ  Ιδωσα τόν λόγον 
μου, άλλο δέν γνωρίζω.

— Καί Ικαμες άσχημα, 
να πάρ’ ή οργή ! Πόσον κο
στίζουν αύτά τα  γυναικεϊα 
παιγνιδάκιχ ;

.— Έ πτά  χιλιάδας.φράγ
κα τό Ινα,; εις τήν Γαλλίαν. 
Έδώ όμως, ίσως τό διπλά- 
σιςν.

— Λοιπόν, σύντροφε, δέν 
καμνεις άσχημα τές δουλειές 
σου. Να πληρώσω δεκατέσ- 
σαρας χιλιάδας εις τό δημό
σιον ταμεϊον, άπλώς καί μό

νον διά τά ώραϊα μάτια μιας Ά γγλίδος! 
Βεβαίως ! θ’ άναγκασθώ νά σκοτώσω 
δύο-τρεϊς αξιωματικούς του βασιλεως 
τής ’Α γγλίας διά νά τούς πάρω τά 
βαλάντια. . . .

— Μίαν λέξιν ακόμη, έπανέλαβεν ό 
Κλαβαγιάν' έχεις ποτέ συναντήση τήν 
αγγλικήν κορβέττ.αν 'Α ετό ν ;

— Ποτέ. Γνωρίζω όμως ότι ταξει- 
δεύει εις αύτά έδώ τά πελάγη και οτι 
εχει κυβερνήτην Ινα'μπούφον θρασύν καί 
σκληρόν, ό όποϊος ονομάζεται, νομίζω, 
Βλάκφορδ.

('Επεται συνέχεια) Φοκιων ΘΑΛΕΡΟΣ
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ΡΑΦΑΗΛ. Α· ΡΑΦΑΗΛ 
6πό τό ψευδώνυμον Ύ η ό ρ  Π α τρ ίδ ο ς  
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κ α ί Ευσήμων του 1905.
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Τ Η Σ  Μ ΕΓΑΛΗΣ Μ ΑΓΙΚΗΣ ΕΙΚΡΝΟΣ

. { l i s  φ ν XXúitov 8ον ve?.. 61].

Τά πρόσωπα η ο ϊ ί  φαίνονται etv* περιττόν 
νά  τ ά  μετρήσωμεν. Τό. πρόσωπα ποδ 2έν 
φαίνονται, άλλα; μ α ν τεύ ο ν τα ι μόνον άπό διά
φορα τεκμήρια , eivs τά  έ ξ η ς :

Εις τόν κήπον τώ ν Μ ουσών: Τό παιδί ποΒ 
σηκόνει τόν ά ϊτόν (1), ίύο  άλλα  παιδιά ποϋ 
κρατοϋν μπαλόνια (2 χ κ ί 3 ], iv a  παιόΐ ποδ 
π α ίζε ι τόπι (4), κα ί Ινας άνθρωπος που ποτί
ζ ε ι (5) μανχΐυόμενος άπό τό νερ ίν ποΰ χύ
νει ίν α ς  ποτιστικός σωλήν. "Ολοι α,ύτοί 6πο· 
τ ίθεντα ι κρυμμένοι δπό τ ά  φυλλώ ματα  τοδ. 
κήπου. Ε ίμπορίί v i  ε ίνε κ α ί άλλο ι πολλοί, 
—άλλά  δέν δπάρχει κκνέν τεκμήριου, ποδ 
να π ρ ο ϊίίη  τήν παρουσίαν των. Παρά τήν 
είσοδον τοδ κήπου, δύο ζεύγη  παιδιών πα ί
ζουν τά  άλογα. Φαίνονται τ ά . δύο μόνον* 
μαντεύονται τά  άλλα  δύο (6 κα ί 7).

Ε ις τό καφενεΐον τοδ Ζαχαράτου, μία κυ
ρία, εκ ε ί ε ις  τήν δκρην, κάθητα ι απέναντι 
τραπεζίου επ ί τού όποιου ύπάρχκ iv a  ψηλό 
καπέλλο . Βεβαίως ε ΐνε τό καπέλλο. τοδ συν
τρόφου τη ς  (8). Παρά τόν ηλεκτρικόν στύ
λον τοδ μέσο», Ινας έφημεριδοπώλης συνο
μ ιλ ε ί μ’  |να άλλον (9), τόν όποιον προδίδει 
ή  άκρη τώ ν έφημερίδων του. Π αρακάτω , π η 
γα ίνει Iv a  άνδρόγυνον, τό όποιον ρ ίπτει τρεις 
σκιάς* ή  τρ ίτη  θά ε ΐν ε  βέβαια τοδ π»,ίδιον 
τω ν (10), τό όποιον προπορεύεται, σκεπαζό- 
μενον άπό τόν δγκον τή ς  κυρ ίας. Εις τό 
κιόσκι, Ινας κύριος άγοράζει εφημερίδα' μέσα 
βΐνε δ πω λητής (11),. 6 όποιος τοδ τήν πα· 
ραδίδει.

Πρός τήν δδόν Φ ιλελλήνων προχωρούν δύο 
ποδηλάται' ά λλ ’ .δπάρχει κ α ί τρ ίτος(12) προ- 
πορευόμενος, ώ ς μαρτυρεί ή  μόλις φαινο- 
μένη ρόδα. 'Ε κεί πλησίον δπάρχει Iva φα
νάρι, έπί.τοΰ όποιου δ φανοκόρος (13) Ιστησε 
τή ν σκάλαν του, Ιτοιμος νάναβγ). Εις τήν 
άρχήν τοδ αντικρινού πεζοδρομίου, Ινα ς  κυ-

ριος γυαλ ίζε ι τά  παπούτσια του ' άμα δπάρ- 
χει έκ ε ΐ κ α ί δ λοδστρος (14). Τέλος, εις τήν 
γω νια ίαν οικίαν, πρώ τα  βλέπομε·/ μ ία ν  σκού
παν, προδάλλουσαν άπό τήν θύραν' κά
ποιος (15) σκουπίζει. Ε ις τό μεσαίον π α ρ ά - 
Ουρον δ ιακρίνεται τό πτερόν ένός καπέλλο» 
κυρίας (16), χαί ε ίς  τό ¿πάνω  παράθυρου 
κάποιος (17) τ ινά ζε ι Ινα  χαλί.

Α ρχίζομε·/  πάλ ιν άπό τήν αρχήν. Έ π ί τοδ 
πεζοδρομίου τής πλατε ία ς , Ινα  σκυλάκι 
κρατείτα ι άπό κάποιαν κυρίαν (18) ή  όποια 
δεν έφάνη άκόμη. Νά κ α ί τό τράμ. Είς τήν 
μεσαίαν θυρίδα |ν«ς άόρατο; κύριος (19) 
τραβφ μέ τό μπαστούνι του τό λω ρ ί τοδ κώ 
δωνος. Είς τήν άλλην θυρίδα, μ ία  π ίπα  έν 
ένεργείφ προδίδει τόν καπνιστήν (20)' έπειδή 
δέ τό τράμ εδρίσκετάι είς κ ίνησ ιν,.πρέπει νά 
μανχιύσωμεν άσφοίλώς ότι ε ίνε μέσα κ α ί 6 
όδηγός, (21). Πόσοι άλλοι ε ίνε μέσα είς τό 
τράμ, δέν είμποροδμεν νά  είπωμεν' άλλά 
μεταξύ «Οτών θά δπάρχη κ α ί Ινα  τουλάχι
στον μωρό (22), τό δποίον θά κρατή ή  με
γαλοπρεπής έκείνη  παραμάνα, π ο ί-κ ίθ η τα ι 
παρά τή ν πρώτην θυρίδα.

Είς τό πρώτον αμάξι συμβαίνει τό έναν-· 
τ ία ν : φα ίνετα ι Ινα  παιδάκι τής α γκα λ ιά ;, 
χωρίς νά φα ίνετα ι ή  κρατοϋσα αύτό νταντά , 
ή  παραμάνα (23). ’Αντίκρυ, Ινα  χεράκι, ά- 
πέξω άπό τή ν θυρίδα, προδίδει τήν παρου
σίαν κ α ί άλλου προσώπου (94). Πλησίον τοδ 
άμαξα κάθηται Ινα  άγοράκι (25), τό δποίον 
κρατεί τό καμτσίκ ι' φα ίνετα ι τό χεράκι του 
κα ί ή  άκρη του καπέλου του. Είς τήν δ*υ- 
τέραν άμαξαν, βλέπομεν κρεμασμένα δύο 
πόδια' κάποιος μάγκας (,26) |χει σκαρφα- 
λώογ άπό πίοω.

Ίή ίτη  κ α ί τελευτα ία  γραμμή, πάλιν άπό 
τήν άρχήν ; Νά Ινα  χειραμάξι' κάποιος τό 
σέρνει (27). Ά λ λ ά  τ ί ίχ ε ι μέσα ; "Ενα πόδι 
μικρόν,-άρα Ινα  παιδί (28). Νά παραπέρα ή 
κορυφή μιας όμβρέλλάς, τήν όποιαν κάποιος 
κρατε ί (29), κ α ί επ ί τής ίδιας γραμμής, πα 
ρακάτω, 6 καπνός ένός σιγάρο», τό δποίον 
κάποιος καπνίζει (30).

Τριάντα λοιπόν σλα-δλα είνε τ ά  μαντευό- 
μένα πρόσωπα. Μερικοί άνεκάλυψαν περ ισ
σότερα, ά λλά  μέ κάποιαν έλευθερίαν ε ίς τά ς  
Οποθέσεις τω ν , ή  όποία δέν επιτρέπεται. Μό
νον ή  προσθήκη τοδ Π ττρω τοϋ ’Ο νείρον  μου 
έφάνη ευφυής' διότι αύτός άνεκάλυψε κ α ί... 
τόν'ζω γράφον τή ς  Μ αγικής Είκόνος, τοδ ό 
ποιου τό όνομα, Α. Β ώ τ τ η ς , άναγινώσκεται 
καθαρά είς τήν γω νίαν !

Μερικοί άλλοι ,,παρεξήγησαν όλωςδιόλου 
τήν Μ αγικήν Εικόνα, κ α ί Ιπεχείρησαν νά- 
νκκαλύψουν πρόσωπα κρυμμένα όπως κα ί 
ε ίς  τάς συνήθεις Μ αγικός Εικόνας. Ά λ λ ο ι 
πάλ ιν  άναφέρουν Απλώς τόν αριθμόν τών 
προσώπων ποδ ηδραν, χωρίς νά  τ ά  δρίζουν 
κ α ί επομένως χωρίς νά με πείθουν ότι τά 
ηδραν πραγματικώς. ’Ε ννοείται ότι αί λύσεις 
αύτα ί δέν έλήφθησάν δπ’ όφει.

Οί μαντεύσαντες όρθώς τά  ζητούμενα πρό
σωπα (όλα ή  μερικά) ε ίνε πολλοί. Ά λ λά , 
καθώς ε ίπα , δέν θάναφέρω παρά μόνον δ- 
οους ηδραν τά  3]4 τουλάχ ιστον δηλαδή άπό 
23 κ α ί έπάνω.

"Ολα τ ά  πρόσω π α  ηδραν ο ί ε ξή ς  (άπό [8ε] 
ε ίς  έκαστο ν:) Β υ ζα ν τ ιν ό  'Α ηδόνι, Π απα
ρο ύνα  τω ν 'Α γρών, Ζ α κ χ α ϊο ;, Λ. Ν. Φρο.ν- 
τζή ς , 'Ε λλην ική  Κ α ρ θ ία , Ύ π ε ρ  Π ατρ ίδά ;, 
Σ π ίρ τ ο  Μ ονάχο , Δ ούχ ιαοα ιώ ν  Σ ά λω νω ν , 
Μ ιχραο ιά τη ς , Α ίθ έρ ιο ν  Π λάσμα , ‘Ε α ρ ιν ή  
'Ε σπέρα , ‘Ο νειροπόλος τή ς  Αύξης, Φ άληρ ι-  
«ός  Φ λοίσβος, Α μ ίμ η το ς  Γ ελω τοπο ιό ς , Έ - 
σμεράλδα , Κ ω νοτ . Α. Κ ω νσ τα ν τ ίν ο ν , "Υ 
μ ν ο ;  τής  'Ε λευθερ ίας , Λ άτρης τ οϋ  ‘Α πει
ρ ο ν , Β ασ ιλεύ ς  τή ς  Ε ρήμου , ‘Ε λπ ίς  τον  
Μ έλλοντος, Π τερω τόν "Ο νειρον, Ε λλ η ν ικ ό ν  
Γ ραμ μ α τάσημ ον  κ α ί  Π ολυθέλγητρος Ν εόζης,

ή  όποια έγραψε τή ν εύφυεστέραν ϊκθεσιν
Είκοσιεννέα πρόσωπα ηδραν οί έξήςϊάκ ί 

[7 ε] ε ίς  έκαστο ν.·) Μ αρκήσ ιο ς  Βιλλεμαίρ,
Να ν  ιβ α ο ύ λα  τον  Μ εσολωγγίον,ΦεγγαρόπαΑο, 
Θ ησαυρός ζαΰ  Ά τρ ίτο ς , Λ ιακρ ιθε ίαα . Άρ· 
σαχ ε ιά ς , ‘Ιοστεφές *Α αζν  κ α ί Δικέφαλο; 
’Αετός.

Είχοσιοχτώ πρόσωπα ηδραν οί Ιξής (άπό 
[6ε] είς έκα σ το ν :) Ν ικόλαος Κ ινόπου ίιη , 
θ ε ό ς  τής 'Α γάπης, Λ ενχοχύμανζος Αιγιο- 
λός κα ί Γ . ‘Α ττω ν ιάδης.

Είκοσιεπτά οι έξης (άπό [5 ε] είς Ικαστονι] 
Κ ύκ νε ιο ν  Ά ϋμ α  (έμμέτρως κα ί ευφυέστατα’) 
Β .  X. Σ τύ λογλ ον , Ε υγέν ιος Σ ο λ ία ς  κα ί Ά),· 
ια ή ρ .

Είκοσιπέντε οί έξης (άπό (3ε] είς |χε· 
στον ;) 'Ε σπερινός Ρ εμβασμός , Γ εώ ργιος Α. 
Β α ρ ε λ ιζ ίδ η ς , Κ ω νσ τ . Κ ο ν χ κ ίδ η ς  κα ί ¿ί».· 
β α τ ικ ό  Ω εριστεράχ ι.

ΕίκαοιτΙσσαρα οί Ιξής (άπό [2 ε] είς έχ«· 
στον ιΐ Τολμηρός Θ αλασσοπόρος , Θεριίια· 
νός , Ά γγελος Μ . Β αφ ειάδ ι/ ς  κ α ί "Αφρα.

Καί είκοσιτρία οί Ιξής (άπό [ε ]  είς Ιχα- 
σ το ν ;) Π όντιας Α νρα, Κ λ έω νΣ ινά νη ς ,Χ ρ ι
σ τόφ ορος  Β .  Μ αταρας , Μ ισοκακόμοιρες, 
Π ολύπαθης  "Υ π α ρ ξ ις  κα ί Σ ια υ ρ α ε τ ό ς .

Ά ν  αδίκησα τώρα ε ίς  τό μέτρημα τδν 
όρθών κ α ί κανένα  άπό κύτους ίπο δ  ¿λογά
ριαζαν κα ί τ ά  φαινόμενα πρόσωπα, ή «φαν- 
τάζοντο κα ί δλλα  κρυμμένα {πέραν τών 30, 
δέν πτα ίω  εγώ  άλλ ’αύτο ίποδ μ’έμτέρδεψαν..

I I  Δ ΙΛΠ ΛΛΣΙΣ .

Ο Λ - Τ Γ 1’  Α Π ’  Ο Λ Α

Τ ύ  π ρ & τ ό ν  τ ο ν  δ ιή γη μ α .

Ό  Κ όνα ν  Δ άνλ θεωρείτα ι κ α ί είνε οήμε- 
ρον μεταξύ τώ ν πρώτων μυθιστοριογράφοι* 
τή ς  Α γ γ λ ία ς . Δ ιηγείτα ι δ ίδιος ότι Ι γ ρ φ  
τό πρδτόν του διήγημα, όταν ήτο ήλικ(«{ 
Ιξ ετών μόνον. ‘Η δπόθεσις τοδ διηγημαιις 
ήτο τραγ ικω τάτη . 'Ένας άνθρωπος 4πάλ«ι 
μέ μ ίαν τίγριν.α ’Α λ λά —προσθέτει 6 συγγρ«· 
φ εύς—δέν ενθυμούμαι πλέον πώ ς έτελείοπ 
τό  διήγημα : έτρωγε δηλ, ή τ ίγρ ις  τόν ϊ-ι· 
θρωπον, ή ό άνθρωπος τήν τίγριν ;»

Λ ά μ π α  Α π ό  μ ικ ρ ό β ια .
"Ενας Αύστριακάς μικροβιολόγος κατώρ· 

θωσε νά  κατασκευάση μίαν «ζωντανήν λάμ
παν», όπως τήν ονομάζει.
’ 'Έ τυχε νά  ίδή τήν νύκτα  φάρι, όχι πολί 

φρέσκο, τό  διτοϊον,Ιλαμπεν άπό τόν φωσφο
ρισμόν, κ α ί αύτό τόν παρεκίνησε νά epso/fjog 
τό ζήτημα, διότι έγνώρίζεν ö ti τό φώς ί- 
κείνο δέν παρήγετο άπό τό ψάρι, άλλά άι» 
τά  (ήναρίθμητα μικρόβια ποδ'Ιβοσκαν έπί™ 
του.

Λεπτομερέστεραι Ιρευναι τόν Ικαμαν Λ 
έξακριβώαη ότι τά  φωτεινότερα μικρόβα 
είνε έκείνα  ποδ αναπτύσσονται κα ί τρέ
φονται μέ τό κρέας. Είδε τότε ότι εδκολον 
ήτο νά  καλλιεργήση τά  άκτινοβόλκ μικρό
βια, κ α ί άπεφάσισε νά κάμή πραητικήν ό 
φαρμογήν τή ς  άνακαλύψεώς του. Είσήγεγρ 
αρκετά άπό αότά τά  μικρόβια ε ίς  μίαν « ί 
λην δαλίνην σφαίραν, όπως τά ς  μικράς λυ
χν ία ς τοδ ηλεκτρ ικό » φωτός. ’Ε κεί μέσα «  
μικρόβια τόσον Ιπολλαπλασιάσθησαν, fijts 
ή  ύαλίνη  σφαίρα ϊγ ιν ε ν  αληθινή λάμπα, μ  
τήν όποιαν δύνατα ι μάλιστα  κ α ί νά  διαββζ}.

“ό χ ι  α κ ρ ι β ά  !
■ Δύο γρα ία ι ’Αμερικανίδες έπήγαν τελίο- 

τα ίω ς  νά  έπισκεφθοδν τήν Νέκν Ύόρκην, Μ 
πρώτην φοράν είς τή ν  ζω ήν τω ν . Είχαν 4- 
κούση ότι ε ίς  τή ν  πόλιν Ικείνην ύπάρχοκ» 
αύτοκίνητα, τά  όποια έπ ί πληρωμή παίρ
νουν, ένκσκέπτας κ α ί τούς περιδιαβάζουν «ή

( S û t xa /,ςκ ̂  (
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ιόν δημόσιον κήπον. Έ πλησίασαν λοιπόν 
Ηαί.ωΐταί Ινα  νέον μέ μίαν πλουσίαν γοδ- 
νβν, ό όποιος ήτο Ιτοιμος ν’  άναβή είς Ινα 
μιγάλο αύτοκίνητον, ποδ έστέκετο είς τήν 
είσοδον. Τοδ είπαν ότι θέλουν νά  κάμουν Ινα 
γδρον είς τάς Βενδροστοιχίας, κα ί, χωρ ίς νά 
πέριμένουν τήν άπάντησίν του, άνέβησαν κα ί 
έχαλοκάίησαν ε ίς  τό αύτοκίνητον.

Ό νέος έφάνη κάπ ω ς άπορόν, ά λλά  δέν 
είπε τίποτε. Ά νέβη  κ α ί οώτός, κ α ί τό αύτ»- 
χίνητον έξίκ ίνησε. Ά φοδ έκαμαν μιάς ώρας 
περίπατον, αί δύο γραία ι κα ιέβησαν κ α ί ή- 
ράτησαν τ ί  Ιπρ επ ε .νά  πληρώσουν.

— Νά μή μάς πάρετε πολύ άχριβά ί είπεν 
ή μία.

— " ίίί.δχ ι, ε ίπ ε1/ δ νέος’ μόνον άπό ϊ ξ  
έεκάρες ή  καθεμία.

Αί δύο γρα ία ; κυρία ι έπλήρωσαν, κα ί ά- 
πεμακρύνθησαν χατευχαρ-.στημένα;. ’ Ολίγον 
τβρέχει ήρώτηοαν Ινα  φύλακα άπό ποδ έ
πρεπε νά έξέλθουν άπό τόν κήπον. Ό  φύ- 
λκξ τάς άΒήγησε. Καθ’ δΒόν δέ τάς ήρώ- 
ιησε :

— Γνωρίζετε πο ιος ήτο αυτός ποδ σάς 
έίήγε μέ τό αύτοκίνητον, του ;

— Ό χ ι! άπήντησαν αί δύο γρα ία ι.
— Ή το δ νέος Κ .  Βάνδερμπιλτ, δ δισε- 

χκτομμυριοδχος !

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Ϊ Μ Α

Ή  μεγάλη αδελφή Τής Έ ρατούλα; έχει 
ήιμιπρά καλαμάρ ι ποδ παριστάνει τήν -υδρό
γειον σφαίραν.

Μίαν φοράν ή Έρατούλα έπήγεν είς l i a  
εχολεϊον- καί είδε μίαν πελωρίαν υδρόγειον 
ojolpav.

Και όταν τήν ήρώτησεν ή Διευθύντρια'.
— Εεύρεις τ ί εινε αύτό ;
— Μάλιστα, κυρία, άπήντησεν ή Έ ρα- 

coila' είνε μεγάλο καλαμάρι 1
' Εοτάλη 4πό τ η ς  Έ λί/ηνικης ΘεΟτητος

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ Τ Η Σ  ' Ά Ι Α Π Λ Α Σ Ε ί Ι Σ . .
Η  Π Ρ η Τ Α Ι Τ Ρ Ι Λ Ι Α  M A E

Ήρχοντο, ήρχοντο τ ά  κα λά  μου παιδιά, 
τό περκσμένον Νάββατον, κ α ί τή ν  Κυριακήν, 
xal τήν Δευτέραν. άκόμη, χαροόμτνα, νά  μέ 
σογχαροδν διά τήν δωρεάν του έκ  Λονδίνου 
όμογενοδς κ α ί νά πάρουν τό Λαχείον των... 
Οί περισσότεροι έγελάσΟησαν, κα ί αύτό ση 
μαίνει δτι ή Πρωταπριλιά μας ήτο Ιπιτυχη- 
μέ»η. Ά λ λ ά  σημαίνει άκόμη κ α ί iv  άλλο 
^ότιδιά νά τό.πιστεΰσουν οί περισσότεροι,θά 
’¡ή) ότι τό εδρισκαν πολύ πιθανόν κ α ί πολύ 
φυσικόν, θά ’πή  ότι θεωρούν τήν Διάπλασιν 
άξιων ,πάσης έκτιμήσεω ; κ α ί δποστηρίξεως 
καί διορεδς. Δι’ αύτό κ '  έγώ  εύχαριστώ άπό 
χαρδίας .τούς γελασμένους, διά τήν καλήν 
ιδέαν ποδ ϊχουν δι' έμέ, κ α ί τούς εύχομαι 
καί τοδ χρόνου νά  ζήαουν κ α ί . . .  νά  ξανα- 
γελαοθοδν. .

Εννοείται, ό τ ι τά  κω μ ικά  έπεισόδια τής 
Πρωταπριλιάς μ α ; ήσαν άπειρμ. Ά λ λ ά  δέν 
Ιχω τόπον νά  σάς διηγηθώ, παρά μόνον Ινα. 
Πρβτοι-πρώτοι έγελάσθησαν τό Υ π έ ρ  Π α- 
τρίΐ/ς καί δ ’ΟνειροπόλοςτήςΔόξης,-Λ α,Ιίσπεα- 
οαν νάφίσουν -είς τό Γραφείον μου μίαν ση- 
μείωσιν,-διά τή ς  όποιας άπδ χοινοϋ ¿δήλω
σαν ότι έπεθύμουν νά  λάβουν Λ αχείον.Ά λλά  
μετ-’ όλίγην ώραν έπέστρεφαν, ζ-ητοδντες νά 
πάρουν όπίσω τήν δήλωσίν τω ν . Καί άφισαν 
τότε νέαν σημείωσιν μέ τά ς  λέξεις «Ζήτω ή 
πρωταπριλιά!» Φαίνεται ότι κάποιος τ ο ύ ;  I- 
φώτισεν ε ίς  τόν δρόμον. . .

Καί μία έξήγησις διά μερικούς γελασμέ-

νουςι.Τ ό  Σάββατον, Ιη ν  Α πριλ ίου, είς δ- 
σαυς ήρχοντο αύτοπροσώπως νά  πάρουν Αα- 
χεΐον, δέν έλεγα  ότι πρόκειται περί Πρωτα
πρ ιλ ιάς, άλλά  τούς άφινα νά  κάμουν τήν δή- 
λω σίν των, Καί αυτό διά νά  μή διαδοθή κα ί 
χαλάση τό,παιγνίδι. Μόνον είς όσους ήρχοντο 
μετά τό Σάββατον Ιλεγα  τήν άλήθειαν—I, 
δέν ήτο πλέον πρωταπριλιά !—κα ί τούς προ- 
έπεμπα μέ τάς εύχάς μου.-

Τ Ο  Π Α Ϊ Χ Α .  Τ Η 2  Δ Ι Α Π Λ , Α ε Ε Ω Ε

Έ  Διάπλασις, ή Κυρά-Μάρθα, δ Ά ναν ία ς  
κα ί δλον τό σπιτικόν, άκόμη κ α ί δ κ. Φαί
δων, κα ί ή  μικρά Κ άκια τοδ κ . Φαίδωνος, 
ευχαριστούν άπείρως τούς φ ίλους μας ποδ 
είχαν τήν καλωσδνην νά  μάς στείλουν τό
σον ώραίες πασχαλινές κάρτες. Ε ίνε οί έξης : 
iV/va Εν/.λείδου, Α. Τ ράκας , Π ερ ιπ λανώ - 
fiei/ος 'Α θηνα ίο ς , ‘Ε αρ ινή  ‘Ε σπέρα , ‘Εαμε- 
ρά λ δα . Φ λο ίσβο ; τ ή ς  θ α λ α σα η ς , Μ αραμένη  
Γ α ζ ία , Π όντιός Α ύρα, Μ α ρ ία  Δ. Π ετρέα, 
Ω ρ α ία  Τ ονρλ ίς , Α ίγλη τής 'Ε λλάδος, ’Η 
ρ ω ικ ό ν  Ά ρ κ ά δ ι, Δέαπω Χ οΰμη, Ζ απ π ίς , 
Ζ ίννα , κτλ . χτλ.

Ή  λύσις σου, "Α φρα, μου ήλθε τήν τε- 
λευταίαν στιγμήν, ακριβώς ενώ έγραφα “απο
τελέσματα. Μετά μίαν ώραν α/.ύμη, θά ήτο 
άργά. ΙΙρόσε/ε λοιπόν άλλοτε να μήν άνα- 
βάλλης, οΐότι αί προθεσμίαι εκπνέουν /ωρις 
νά τό έννοήσωμεν.

Ή  Μ ακεδ ον ικ ή  Έ ί^άς ήθελε Καί αΰτή νά 
γράψη όλίγου; στ ίχου; διά τόν Δια-,ω/ισμον, 
άλλά μόλι; τό εμυρίσΟησαν οί σπ ιτικο ί τη{, 
τήν αρχισαν ποιήτρια άπ’ εδώ, ποιήτρια 
άπ’ £<:ΐ, καί τήν έκαμαν νά εγααταλτίψη τήν 
Ιδέαν της. “Ε τσι και όταν ήθελε νά μου πρω- 
τογράψη, τής ελεγαν ότι δέν θά τήν δεχθώ ... 
—■ Ά ., Μ ακεδον ική  'Ε λπ ίς , νά- χάμνη; τή 
δουλειά σου και νά μήν άχοΐς κανένα.

Μ ετά βαθύτατη; μου θλ ίψ εω ; αναγγέλλω 
τόν θάνατον τή ; προσφιλοΰ; μου συνδρομη-

ία ; Μ αρία ς Κ αλεβρά , έν ’Αλεξάνδρειά..
αραχαλώ ιόν βεόν νά παρηγόρηση τήν 

δυττυχή μητέρα διά τήν σκληρά/ αΰτήν απώ 
λειαν κόρη; μέ τόσα; έλπίδας, ε ί ;  τά άνθος 
τή ; ηλικίας της.'

Τώρα, βλέπεις, Ι ω ά ν ν α  Α " Ά ρ χ , θά λεί- 
ψωμεν καί άπό αύτό. Ό σο ι γράφουν, θά 
γράφουν 80 έμέ χαί θχι διά τά  ιίίσήμα. Καί 
δόξα σοι ό θ εό ς , δέν είδα νά ΙλαττωΟή ή 
’Αλληλογοαφία άφότου χατήργησα τά  εύση
μά της. Ά π ενα ντ ία ; μάλ ισ τα ...

Σ’ εύχαριοιώ πολύ δ ι'ό σ α  γράφεις, *Ο μη
ρε . Ό  χόχλος ιώ ν  κο τσοφ ό ρω ν  συνδρομη- 
τρ ιώ νμου είνε άρκετά μεγάλος, χαίρω 8έ ότι 
άπό τό Ιτος τοδτο προσετέθη; καί σύ, μέ 
άπόφασιν νά μή φύγης ποτέ, ©ά είμα ι πολύ 
εύτυχής νά σε γνιορίσω καί προσωπικώ ; όταν 
Οά ίλθης είς τά ; Α θήνας.

Αΰτος εΐνε ό Κανονισμός τοδ Γραφείου 
μου, Α ευχοχνμαντε  ΑΙγιαΧέ .- σ τ ίλ λω  ύπό- 
μνησιν πρός τού; όφείλοντας τετράδια, άμα 
περάσουν όλίγαι ήμεραι καί 8έν τά στείλουν. 
Διά τήν ύπόμνησιν, διά τήν όποιαν υποβάλ
λομαι καί είς κόπον καί ε'ι;· έξοδα, πρέπει νά 
μ’ εόγνωμονήτε. Δ ι’ αύτής σας ενθομίζεται 
κάτι, τό όποΤον μέσα είς τά ; μαθητικά; σας 
ασχολίας θά ήμπορούσκτε ΐσ ω ; νά λησμονή
σετε. “ΈπΕίτα, τά τετράδια κάποτε χάνονται 
κα'ι μόνον άπό τήν ύπόμνησιν είμπορεΐ νά 
μάθετε ότι 6 τά δε  σας έστειλε τ*τράδιον, τό 
δποίον δέν έλάβατε, καί το όποιον έν τούτοις 
ο’οείλετε ν ’  αποδώσετε.

(Χαίρω πολύ, Τ ατάνη , δ ιότι ή κατάρρισις 
τώ ν ευσήμων σοΰ εδωσεν .αφορμήν νά με ξα- 
ναθυ^εηθής. Μή διστάξης νά μου γράφης.. Ε ί
σαι από τούς χαλλιτέρου; «χειριστάς τή ; πέν- 
νας» καί α ί έπιστολαί σου πάντοτε μου 
προξενούν εύχαρίστησιν.

Νά χαί ό Β ε ν ια μ ίν  ό  Δ έοβιος, ό χαλός καί 
παλαιός μου φίλος, ποϋ1 άπό τό (διον ζήτημα 
ϊλαβεν άφορμήν νά μοΰ γράψη. Καί τ ί  ώραίαν' 
επιστολήν !

Δ ίν  έγινε κανένα λάθος, Λ εσβ ιακόν  Ά ν 
θ ο ς .  Τό Παιδικόν ΙΙυ ίϊμ α  ποδ ,άναφέρείς 
μοδ εστάλη τωόντι άπό τόν Μ έλλοντα  Α ι-  
π λω μ ά τη ν . Έ π ε ιτ α  ε'δα ότι παρόμοιον μοδ . 
είχες στείλη καί ού. Είνε άπλή συνάντησις 
ιδ εώ ν,— άπό τά συνηθέστερα πράγματα είς 
τόν πνευματιχάν κόσμον, καί μάλιστα χροκει- 
μένοο περί Π αιδικών Πνευμάτων.

'Ωραίας ¿πιστολάς πρωταπριλιάτικες η 
περί τής πρωταπριλιάς μας, ή καί περί ά λ 
λων θεμάτων, μοδ έγραψαν αυτήν τήν εβδο
μάδα καί οί ε ξή ς ! Ά ργυρότοξο ς Φ οίβος, 
Ύ μ ν ο ς  τής 'Ε λευθερ ίας , Μ αραμένη  Γ α ζ ία , 
Ε θ ν ικ ό ν  "Ονειρον, 'Ω ραία Τ ονρλ ίς , ‘Αη
δώ ν  τής ‘Ε ρήμου , Έ λληνίς , . ‘Η λ ιόλουστος  
Π ρω ία, ‘Α τρόμητος Ά μ α ζώ ν , Δ ούκ ιαοα  τώ ν  
Σ α ΐώ ν ω ν ,  *Ο νε ιρον  τής. Π ατρ ίδος, Φ ίλημα  
Σ κ ιά ς , Κ υμ α το θ ρ α ύ σ τη ς  τοΰ  Ε ϋξε ίνο υ , Α
γ νω στο ς , Μ οναα τ ή ;  ‘Α στρονομ ία ς , Παλ.λάς 
κ α ι Γ αλαξ ία ς .

Ι Ι ρ ό ς  ο λ ο ν ς  τούς έγγραφέντας συνδρομη- 
τά ;, προπληρωτέου; καί μεταπληρωτέό«;, 
έστάλή ήδη.ή αΜαργαρίτα Στέφαιι. Έ ά ν  δέν 
τήν έλαβε χανεί;, παραχαλεΤται νά τήν ζη- 
τήση ε'πιμόνω; άπό τό ΤαχυδρομχΤον.

ε γ κ ρ ι ς : ε ι ς  ψ ε υ δ ώ ν ύ μ ω γ ;

[Ο ύ δ έν  ψ ευ δώ νυμ ον  έ ν κ ο ίν ε τ α ι έ ί ά ν α ν ε ο ν τ α ι üv 
δ έν  σ υ ν ο δ εύ ετα ι ύ κ ό  το ύ  δ ικ α ιώ μ α το ς  (φ ρ . I . )  Τ ά  
έγκςννόμ ενα  ή  ά ν α ν εο ύ μ εν ο  ίο τ ί ιο υ ν  μ ίχ ο τ  τ η ;  80 
Ν ο εμ β δ ίο υ  lOUß. "Ο σ α  ο υ ν ο δ ευ ο ν τα ι άπύ α, Α ν ή 
κουν  e lg 'ä y ö g ia ,  κο.1 όσ α  ώπό κ , ε ίς  κ ο ρ ίτσ ια .]

Ν έα ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  ;  Χ ρ νσονν  'ΟνειροV χ. 
(Α . Α , Λ . αύτό ήτο τό χαλλίτεσον) Παλ.
λ ά ς  Ά θ ή ν η ,  τ .  (Λ . Γ . πολύ έχάρηκα ποδ 
άπεφάσισες νά συμμετάτχη; είς τήν χίνησιν ' 
τοδ φύλλου) 'χαί Μ αργαρ ίτα  Σ τ έ φ α ,χ . JA .ß .)

Α ν α ν ε ώ σ ε ι -  • ψ ε υ δ ω ν ύ μ ω ν  ;  Μ ικ ρ ό ; 
Σ τρογγυ λομ οϋρης , α.

Μ ικ ρ ά  Μ υ σ τ ικ ό ,  ε π ι θ υ μ ο ύ ν  v ‘  α ν τ α λ 
λ ά ξ ο υ ν :  δ Χ ρυσούς Μ όσχος  μέ τόν Ά υ Ι -  
μ η το ν  Γ ελω τοπο ιό ν , Κ ρη τ ικοπ '/ νλα ν  καί Ξε- 
ν ιτενμ ένο  'Ε λληνόπουλο ' -— τό Ε ύεργετ ιχόν  
Ν έφος με τήν Ε λ λ η ν ικ ή ν 'Κ α ρ δ ία ν  ~ τό  Ν ΐ-  
ρα ϊδολω νλονδο  μέ τόν Α ενχοχύμαντον  Α ίγ ια - 
λόν ' —ό ΟύδεΙς μέ τήν Ά να ίσ θ η τ ο ν  Κ αρδ ία ν , 
'Ε λλην ική ν  Κ α ρ δ ία ν ,  ‘Ε π ίγε ιον  Ά γγελ ον  καί 
Γ λυκ ό  Φ ιλάχ ι' — ό Μ ιχρδς Σ α λ π ιγ κ τ ή ί  μέ 
τήν Έ αμεράλΰαν, ‘Ιω ά ν να ν  Δ&ρκ, Ά ρ μ α  
τής Ν ίχης , Κ ο ν ρ ο π ά τκ ιν  χαί Μ ικρό ν  Λ έ- 
σ β ιο ν  — ή Έ σμεράλδα  μέ τήν Ε ιμ αρμ ένη ν , . 
1'λυκεΙαν Ε λ λ ά δ α , Ε λ λ η ν ικ ή ν  Τ ρ ιή ρη ν , 
Χ ρυσαυγή !·  καί Ά π ισ τ ο ν ' — ό Σ ιν α γ ω μ ίν ο ;  
Π οντ ικός  μέ τήν Έ λευθέραν Ε λλ ά δα , Ά -.  
γμήν  Κ α ρ δ ία ν  καί Λ έανδρο ν  —ό 'Α μίμητος  
Κ α ρ α γ κ ιό ζ η ς  μέ τόν Ά μ ίμ η το ν  Γ ελω τοπο ιό ν ,
*Ε νδο ξον  Μ εσόλόγγ ιον  χαί Λ ευκοκύμ αντο ν  
Δ ίγ ια λ ό ν —-ό Μ αρκ ίω ν  δέ Λ ααν μέ τον Μ ι
κρ ό ν  Π οδη λά τη ν , Τ σ ίρον  και Δ οξασμένην  
Ε λ λ ά δ α ' —ή Γ λυ κ ε ία  Έ λλας μέ τήν Ί δ ιό -  
τρ οπ ο ν  Ξα'/θονλαν, Ά φ ροα τεψ α νω μενο  Κ ν ·  
(ία , Δ ια κρ ιθ ε ίσα ν  ‘Α ρσακειάδα , Λ ευκ σκ ν -  
μ ά ν το ν  Α ίγ ιαλόν  καί Ό ρεάδα  τής Χ ίου ' — ό 
'Ε π ίγειος Ά γγ ε λ ο ; μέ τ η ν  Ί δ ιό τ ρ ο π ο ν  Ξ αν-  
θ ο ύ λ α ν , Σ η μ α ία ν  τής Έ /^νθερίας, Ε ίκ ο · ’ 
στή ν  Π έμπτην Μ αρτ ίου  χαί Μ α θ ή τ ρ ια ν  τώ ν
Κ αλο γρ α ιώ ν '· — ή ’Ε αρ ινή  Ε σ π έ ρ α  μέ τήν 
Ή ρ ω ΐό ά  τ ή ; Μ ακεδον ία ς , Μ ακεδ ον ικ ή ν  
’Ε λπ ίδα ,  Ζ ήτω  ή  Μ ακεδον ία , Ε ικοστή ν
Π έμπτην Μ α ρ τ ίο υ  χαί Δ οξααμένην Ε λλά δα ' 
—τό Π τερω τόν “Ο νειρον  μέ τήν Ι Ια ξ , Α ί- 
γλ.ην τής 'Ε λλάδος, Δ ια κ ρ ιθ ε ίσ α ν  ‘Α ρσα 
κ ε ιά δα , Μ ύρον τής Κ αρδ ία ς  χαί ’Ε λπ ίδα  τοΰ  
Μ έλλοντος■— τό Φ λοιοβ ίζον Ρ ν ά χ ιο ν  μέ τό 
Κ ίτ ρ ιν ο  Ν τόμ ινο  χαί Σ η μ α ία ν  τή ς  ΈλΛυθε- 
ρ ίμ ς ' — ή Μ πονμπ ονλ ίνα  μέ τήν Δ ούχ ισσαν



m Η  Δ ίΑ Π Λ Α Σ ΪΣ  ΤΟΝ ΙΪΑ ίΔΩΝ 8  ‘Απριλίου.

τ β ν  Σ ά λω νω ν , Ν ηρη ΐδα  το ν  Π ηνειού , Ξε- 
ν ιτβυμένο ‘Ε λληνόπουλο , Γ λυκό  Φ ιλάχι καί 
Π ερ ιπαθή  Τ ρ α γ ο υ δ ισ τ ή ν —ό "Ελλην Σ τ ρ α 
τ ιώ τη ς  [»4 τήν Κυανύφ& αλμον Έ λλ.ηνοπού- 
λ α ν ,' Δ ούχισσαν τώ ν Σ ά λω νω ν , Α ίθ έρ ιον  
Π λάσμα . Π τεροα έν  'A y y e l ta v ó g o v  καί Ρ εμ -  
βώ δη  Μ α ν ρ ο μ μ ά τ α ν  — ή Π τερωτή Κ αρδ ία  
μέ τήν Buoxo3iry0}-av τοδ Π ηλίου , Έ νοοσιν, 
Ρ οδ ία ν , Π ρίγκ ιπα  Σ μ ά ρ α γδ ο ν  καί Κ υμ α το 
θ ρ α ύ σ τη ν  τού  Ε ύξκ ίνο ν  — ό Υ π ε ρ ή φ α ν ο ς  
Φ ΰίν ιξ  μέ τήν "Αγνωστον, Δ αφ νοστ ιφ ή  Σ η 
μ α ία ν , Ά η δ ά να  τής Έ ρημ ον , Ί δ ιό τροπ ο ν  
Ξ ανϋονλο .ν  κ<χ! Λ ά τρ ιία  τής Φ νσεως’—ό "Αγ- 

* γελως Α υγερ ινός μ ί τήν ’Ιω ά ν να ν  Αάρκ, 
Μ έλλοντα  Δ ιπλω μάτην , Φ ίλην ιώ ν  Ζ ώ ω ν, 
Α νν ίβ α ν  τ ο ν  Κ αργί/δόνιον  καί Ό λ ν μ π ιο ν ί-  
κ η ν '—τό Ξ ανθό Δ ιαβολάκ ι μέ τόν Α ιθέρα, 
Μ έλλοντα  Δ ιπλω μά την , Γ λυκό  Φ ιλάχ ι και 
Φ ρα-Δ ιάβολον ’ — ό Φ ρά-Α ιάβολας μέ τήν 
Κ ρεόλην , Έ σμ ερά ίδα ν , ‘Ε αρ ινή ν  Ε σπ έρα ν , 
Γ λνχο  ΦιλΑκι .καί Λ άτρην  τ ο ν  Ά π ε ιρ ο ν .

Ή  Δ ιά π λ α α ις  ά σ π ά ζ ε τ α ι  τούς φίλους της: 
Φ λοίσβον τή ς  θ ο λ ά σ ο η ς  | πολύ ώραία ή 

■ πρωταπριλιά αου, τήν όποιαν καί. άλλος φ ί
λος μου άλλοτε μοϊ έκαμεν άπαράλλακτην 
ή Κιχή ϊ4  υπερευχαριστεί διά τάώβαΐα  γραμ
ματόσημα') ‘Ε αρ ινή ν  Ε σπέραν  (αύτό τό
ομολογώ, τα άγόρία εΐνε πλέον παραπονιά
ρικα άπό τά κορίτσι®' άλλά τ ί σημαίνει 
Έ αμεράλδαν  (ή  αυτή άπάντηβις κσί πρός σέ· 
έλπ ίζω  οτι έλαβες ήδη καί τό διπλοΰν φύλ - 
λον καί τήν Μα,ργ. Σ τ .) Δ αφνοστεφή  'Ε λλά
δα (φαντάζεσαι τήν χαράν μοι» όταν είδα τόν 
κομιστήν τής έπ.ιστολής σου 1... πολύ ·έλυπή- 
θην όμως ποΰ παρευρέθης εις τήν χαράστασιν 
τυιούτου έργου' έπρεπε νά φύγης μ6Τ̂  τ ήν 
α '  π ρ α ξ ιν ) .Ύ π ιρ ή φ α ν ο ν  Φ ο ίν ικα , Αγγελον 
Α ύγερ ινόγ  (πολύ μοΰ ήρεσαν αί έντυπώσεες 
σου άπά τήν συναυλίαν,. δέν (γ ιο  πολλάς 
γνώσεις περί τώ ν ακτινών Ν καί αδυνατώ νά 
σου απαντήσω' ] Α ίγ ινα ία ν  Ά&ηνάν (αί π α 
ραγγελία'. σου έξετελεσθησαν εύχαριστώ πο
λ ύ ')  Φ ιλέρημον Ά ηδό να , Ξ άνθο  Δ ιαβολάκ ι 
(δέν πρέπει νά ίχωμεν μεγάλας αξιώσεις, 
δ ιότι μόλις τά  τελευταΐσ έτη ήρχίσαμεν νά 
καλλιεργώμεν τόν αθλητισμόν, ένιμ οϊ ξένοι 

' καταγίνονται πρό πολλο ί' ώστε καί εν μόνον 
¡θραβεΐον έλληνικον εις τούς Διεθνείς ’Ολυμ
πιακούς Οά ήτο αρκετόν | Κ ρότα λον  (όχι. 
δέν «πήρχε καμμία ασυναρτησία· τά βιβλία· 
έστάλησκν) Ζ ήτα, ή  Μ ακεδον ία  (τά  συγχα
ρητήριά μου διά τήν ώραίαν πατριωτικήν 
επ ιστολήν) Φ ρα-Α ιόβολον  (έχει καλώς·) Γ λν· 
κ ε ία ν  'Ε λλάδα (αύτό λέγω κ’ έ γ ώ .. .  ή έπ ι- 
στι,λή σου μαρτυρεί μεγάλην ευγένειαν αισθη
μ ά τω ν) Μ ικρό ν  Κ εφ αλλήνα  (έλήφΟη') Μ αρ- 
κ ίω ν α  δ ε  Λ αοί) (ή δημοσίευσες τώ ν προτά- 
σεών σου άνεδλήθη διά σήμερον . έλλειψει 
χώρου· δέν πρέπει νά παραπονήσαι καί δι’αό-
τό ’ ) θ ύ μ α  τοΡ φ θ ό ν ο υ  (έστειλα· εις τόν Δ ια
γωνισμόν τώ ν Λύσεων μόνον δέν έπιτρέπεται 
νά λαμβάνουν μέρος δύο αδέλφια συγχρόνως- 
εις όλου; τούς άλλους επιτρέπεται ) Σ π ίρ τ ο  
Μ ονάχο  (ίλήφθη1 τ ’ αποτελέσματα θ 'άρ γή - 
σουν ¿κόμη·) Έ λικω ν ιά δα  Π αρθ ένον  (υπό
λοιπον έλαβα- ευχαριστώ ) Ψ ά λτη ν  τ β ν  Η 
ρ ώ ω ν  (δέν ήτο καιρός νά μου στείλης συλ
λογήν Α σ κή σ εω ν έν τούτοις τήν ¿φύλαξα 
διά τόν προσεχή διαγωνισμόν·) Δ ιογένην τόν  
Σ ινω π έα  (πραγματικως, σό ούδεποτε παρε- 
πονέδης ) Δ ημάδοχον  (τά  δημοσιευδέντα άπο- 
τελέσματα εΐνε τοΰ Δ ιαγ. Ξεσπαθώματος τού 
.1905, όχι τού 1906') Δ εβεντάκον τής Χ αλ
κ ίδα ς , Ι Ιτερω τόν  Ά γγελτανόρον , ‘Α μ ίμητον  
Γ ελω τοπο ιό ν  (έχει καλώς* ας διανεμηθούν 
μσταξύ σας*) Ί ω . Σ .  Μ ενοΰνον, Λ έοντα Ν. 
(περιμένω') Π άξ, κσλ. κτλ.

Ε ίς ό σ α ς  έπιστολάς έλαβα μετά τήν 4  ’Α
π ρ ιλ ίο υ  θ’ απαντήσω εις τό προσεχές.
Ί ννν\ Λ / \ ^ Λίι ^ ν ' , |̂ ν « . ̂ V W W W W W W V S V W V W S ^ ^ W ,

ΓτεπομραιρίΓσ? J

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ

Α ί λύ οε ις  δ ε κ τ ο ί μ έχ ρ ι τ ή ς  1 6  Μ αΐον
[ Ό  τών XvcéQjp, iit l τον ottoíov Séov »Ά

γ ράφ ω ΰό  ra t  τ ω ν  o l  ^ α λ ω ν ιζ ό μ ε ν ο ι ,
nojPMsat ¿v τφ  Γρσφεΐφ μας ψακέί-

λονς> ÓV ζχαατος π*$ί4χ$ι 20 φνλλα
,  xa* τλμσ ,τα ί φ$. .1 ·] \

2 1 5 . Λ ιξ ίγρκρος.
Τό πρώτον, λυτά , είσαι συ,
Ζωον εις γενικήν τό δεύτερόν μο»'
Καί τοδ Α ιγαίου ένα νηβι 

Τό σύνολόν μου.
Ε σ τά λ η  ΐ π ύ  "Αριστέας Ν. Χ ατζη-Γ ρίβα  

* 21Θ. Δ ιπ λο ϋς  μεταγραμματισμός.
Δίς τήν μέσην α ν  άλλάξη,
Θά γενή ό στρατηγός /
ΙΙρώτα άναξ τ ις  αρχαίος,
Έ π ε ιτ α  δε ποταμός.

'Ε στάλη ύπό τοΟ "Ασπρου Ά ο ά π η  

2 1 7 . ‘Α ναγραμματισμός.
Τής Θράκης είμαι πόλις 
Ώ ς έχω  μ’ άφίσης,
Κ ’ Ινας ®εός άρχα'ος 

"Αν μάναγραμματίσης.
Ε σ τά λ η  άπό τ ά  'Α γαπητό  'Α γγελούδι 

2 1 8 . Σ υβόλεξον χεχρυμμένον  
κ α ι αντεστραμμένον.

1 .—Τί ώραία πούνε, φ ίλο ι, όταν κάθομαι
[στή σάλα

2 .—Καί χαζεύω μέ πολλά, δηλαδή δια
σκεδάζω.

3 .—Καί άφοΰ πολύ χαζέψω , τρέχω πίνω
(μιά σουμάδα

4 .—Κ έπειτα, φορών τόσή|Δ ,'ς τας δδούς
[περιδιαβάζω. 

Ε σ τά λ η  ίιπό  'Α νν ίβ α  το ύ  ΚαρχηδονΙον

2 1 9 . Ε π ιγ ρ α φ ή .
Έ  Η Μ Δ Ν 

Ο II Α Ρ  Τ  . 
Ε Ϊ Ο Τ Λ .
Μ  Τ  Ο Σ Λ 
I A  Κ Ρ  Ζ.

Ε
Ζητείται ή άνάγνωσις της έπιγραφής ταύτης. 

Ε σ τά λ η  ύπ ό  τ ή ς  Ά γ π ίρ α ς  τή ς  Σοντηρέας 

2 2 0 —2 2 8 . Κ εκρνμ μ ίνα  x a i  άντεστραμ- 
μένα  ονόματα  ετλανητώ»·.

- 1 .—Παΰσόν όρκιζόμενος άφοΰ άιεεδείχΟης 
ψεύστης.

2 .—Ό  κύιον και ή γαλή εΤνε ζω α κατοι
κίδια.

3 .—"Αλλοτε σύ έζης έργαζόμενος’ διατί 
τώρα έπαιτεϊς ;

4 .'— 'II σύζυγος του Διός "ΙΙρα εκαλείτο.
'Ε στάλη ύπ δ  το ύ  Λ ατο με ίο υ τη ς  Χ ίου

2 2 4 . Μ αγικόν Γράμμα μ ετα  τρ ιπλής  
‘Ακροατοιχίδος.

Τή ανταλλαγή δύο γραμμάτων έκάστης τών 
κάτωόί λέξεων^διά δυο  αλ.λων, πάντοτε τών 
αύτω7, -σχημάτισε á -λλας τόσα; λέξεις, τών 
όποιων τάργικά νάποτελοϋν άρχαίαν πάλιν, 
τά δεύτερα χώραν τής Ά σ ία ς καί τά τρίτα 
πρόσωπυν τής ’Α γίας Ρραφής,

ουκή, δν ιο τς , Αρωγή, ταώ ς, βόσκω.
1 Εστά?-η ίπ ό  τ ή ς  Σ η μ α ία ς  τ ή ς  Έ λουήορίας  

2 2 5 .  Π οικ ίλη  Σ υλλαβ ική  ‘Ακρο- 
οτοιχίς.

Ή  πρώτη συλλαβή τής πρώτης τώ ν ζη
τουμένων λέξεων, ή δευτέρα τής δευτέραςκαί 
ουτω καθεξής, σχηματίζουν χώρα; τής ’Α 
μερικής : . .

1, ’Αργοναύτης. 2 , Πόλις ιταλική· 3 , Φ ι-

. Α . Π Ε ΤΡΑ Κ Ο Τ  'Οδός Σοφοχλέονς Αρ. 9.

λόσοωος, 4 , Μέγας ποταμός. 5, Λύτοκτέ- ' 
τωρ τού Βυζαντίου.

Ε σ τά λ η  ύπ ό  τ ή ς  Κ ρεόλης
2 2 Θ . ‘Ε λλιποο~ όμφ< ονον,

ι α - η ε - α ε ι  
•Εστάλη ϋ π ό  τ ή ς  Παλλάθος

2 2 7 .  Γ ρ ίφ ο ς  π α ρ α σ τ α τ ικ ό ς .
’Απαγορευτικόν,—Α ρνητικόν.—ΙΙρόθεσις. 

—Γράμμα.—Γράμμα.— Πρόθεσις. — ΠρόΟε- 
σ ις.—Γράμμα.

'Εστάλη ύπό το ύ  Ο ύγου το υ  Μουσοπράνοο

Λ Τ Σ Ε I Σ
Τ ώ ν  Π ν ε υ μ α τ ικ ώ ν  Ά σ χ ή α τ α τ ν  τ ο ν  ψ ύ λ λ ο ν  3 .

101. Θεσσαλός (θ έ ς , σ ά λ ο ς .)—102. Σκιί- 
λος-λύκος.
—103. θ  104— 105. α )  Δώ

Π Α Ν  τοΰ Τ  : Ά ο ια , Γΐ-
Π Η Λ Ο Σ  ρο ς , άρτος, τρίτος

Θ Α Λ Α Μ Ο Σ  6’) Δι α τοΰ II:  πα- 
Ν Ο Μ Ο Σ  οά, τ ίιπ ο ς , Πόρο;, 

Σ Ο Σ τρ όπ ις . — ΙΟδ.ΒΑ-
Σ ΚΧΟΣ ( ΛιΙίόη,

γερΑνός, ΧνΚος, 
Ά ράΧ ω δα, ΜαρδΟνιος, ΜεσΣήνη·)— ί0" 
Λ υώ ν-λύω ν. — 106. Ούόείί άγεωμέτρηνη  
ε ίο ίτον  (Ή  άνάγνωσις κατά στίχον έξ αρ
χής, λαμβανομένου τοΰ πρώτου γράμμαιος 
κα'ι τοΰ τελευταίου, είτα τοΰ δευτέρου χώ 
τοΰ προτελευταίου, κα ί οϋτω καθεξής μέ
χρι τέλους.)— 109. Νέοις τό σιγάν κρείι- 
τον έστί τοΰ λαλεΓν,— 110. ‘ Υ π ομ ο νή  χ Ά  
π ΐμ ο ν ή  επ ιτ έλο υς  ν ιχ ίγ . ( Τ π ό  μο νΤ - 1 ' 
έπι μο νΤ -  ε'πί τέλους Ν ΐ Κ α.)

ΜΙΚΡΑΙ ΑΓΓΕΛΙΑΣ

Τ Η  λ έ ξ ι ς  Ι τ ι ζ ε ά  1 0 ,  d ià  â è  τ ο ν ς  o - j r ù o o y  r ,T 'U  ¡ ιο ί 
X s m á  5  μ ό ν ο ν .  ’Ε λ ά χ ισ τ ε ς  ό ρ ο ς  W  λ ί ς ε ι ς ,  ό η ία δ ή  «αί 
α ί  ό 'ν " ώ ι ε ς α ,  τ ω ν  1 0  π λ η ρ ώ ν ο ν τ α ι  ώ ς  ν ά  ή σ α ν  J0. 
Έ κ  τ ο ν  ’ E S o j is q u c o v  α ί  τ ΐ μ α ί  è w o o δ ν τ α ν  ε ι ς  χρνεόν. 
A y y e X ia i  σ τ ε λ λ ν μ ε ν α ι  ά ν ι ν  τ ο ί»  ά ν τ ι ΐ ί μ ο ν ,  ή  μ ΐ  κ  

α ν τ ί ε ι μ ο ν  ¿ λ Χ ιπ έ ε ,  κ I *  δ η μ ο σ ιε ύ ο ν τ α ι ] .

ελτάρ ια  άπάσης Μακεδονίας αποστέλλω 
έναντι δελταρίων βίκονογραφήμένιτι 

οίαςδήποτε χώροΐς. —  Α θανάσιος Εύσταθιά- 
δν)ς, L y c é e  C o m m e rc ia l N o u k aa , Salo- 
tu q u e  (T u rq u ie )  ¡ 7 ’ — 56)

Α νταλλάσω  εικονογραφημένα ταχυδρο
μ ικά δελτάρια μόνον μέ συνδρομητά; 

κ α ί συνδρομητρίας τή ς  Δ ιαπλάσεως. — Mi
c h e l Μ . P som ad-ach is , T ch ésm é , (Tur
q u ie  d ’A s ie  m in e u re ) . f t ' —i?)

Ζητώ  Αλληλογραφίαν μετά τώ ν |ν ’Αθή- 
να ις κ α ί Κρήτη συνδρομητών τής 

Δ ιαπλάσεως. — Μιχαήλ Χάννος, Λεοκωοίε 
(Κόπρου). {7'—58)

τόν άγαπημένο Δ ιπλω μά τη  τ ά  θερμότα· 
• τ α  συγχαρητήρια διά τήν Ιξοχον ά- 

πάντησίν του.— ‘ Ϋ π ερ  Παίριόο,'. (7 '—59)

ολλά φ ιλ ιά  στέλλομεν εις γλυκεία' 
Ε α ρ ιν ή ν  Ε σ π έρ α ν .— Γ λυκεία  Έλ- 

λα'ς, Έσμβράλδα. ( 7 —60)

Φ ι λ ώ  'Ε λλην ική ν  Τ ρ ιήρη  . κ α ί ερ ω τώ  τί 
κ ά μ ν ε ι  τό Κ ρεμμύδ ι.—Έ σμ ερ ά λδ α .

'__________________ ;________________ ί ^ - 6 1 )

υ γ χ α ίρ ο μ ε ν  Ιπ ί β ρ α β εύσ ε ι Μ έλλοντα Δι
π λ ω μ ά τ η ν , μ έ λ ο ς  ή μ ε τέ ρ ο υ  Συλλό

γ ο υ .— Ά ν τ ιχ α ιρ ε τ δ μ ε ν  Π οιη τή ν  Π αρναοοί 
κ α ί Χ αΐρε Δ ευθεριά.,

■ Σύλλογος «Νίκη» ¡7 '—62)

—Σ το ά  Π άππον . .


